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I'Ipocum BHa4yane BHUMmaTesibHO npo4yutaTtb AaHHOe

PpyKoBOACTBO noJsib3oBaTesiA.

YBaxkaembiin nokynaresnb!

Hapeewmca, 4To Balle yCTPONCTBO, M3rOTOBJIEHHOE Ha COBPEMEHHOM NMPON3BOACTBE U NpoLleLlee
TLWATeNbHbIA KOHTPOSb Ka4ecTBa, 06ecneynT BaMm Hauny4lue pesynbTarhbl.

BHUMaTensHO 1 NONMHOCTbLIO U3Y4NTE PYKOBOACTBO A0 MOMb30BaHNA U3AENUEM U AEPXUTE ero noj
PYKOW B KayecTBe CrpaBO4HOro nocobuA. B crnyvae nepeaayv nsgenma otaante u pyKkoBoacTBO
nonb3oBarenA.

PyKOBOﬂCTBO nojib3oBaTesid NOMOXXeT BaM JIerko 1

6e30nacHO NoNb30BaTbCA U3nenmem.

* [pexae Yem ycTaHaBNMBATL M3AENWe U NoMb30BaTbCA UM, NMPOYTUTE PYKOBOACTBO
nonb3oBaTtens.

¢ Bcerga crepfyite npasunam TEXHUKK 6€30MacHOCTU.

e XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO MOMb30BaATENA B NIErKOLOCTYNHOM MecTe AJ1A NocneayoLero
UCMONb30BaHUA B CMPABOYHbIX LieSAX.

¢ Kpome TOro, npounTanTe Apyrme AOKYMEHTbI, MOCTaBAAOLMECHA B KOMMEKTE C U3envem.
MoMHUTe, YTO AaHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BaTesNA MOXKET NPUMEHATLCA AN1A MHOTUX APYruX
mogzenen. Paznuuma mexay mogenamu 6yayT yKasaHbl B pyKOBOACTBE.

OnucaHune cuMBOJIOB
B AaHHOM pyKOBOACTBE Mnosib3oBatesia NCNosb3yrTCA cneaytowne CMMBOSbI:

L] [MpounTanTe MHCTPYKLUMU.

m Ba>kHaa uHcopmauma unm nosiesHble COBEThI MO 3KCMNyaTaumu.

A MpeaynpexaeHne 06 onacHbIX CUTyauMAX ANA XXU3HW NIo4en 1 UMyLLEecTBa.
A MpenynpexaeHne 06 oNacHOCTW NOPa>KEHNA ANEKTPUYECKUM TOKOM.
MpenynpexxaeHne 06 onacHOCTK noxapa.

@ I'Ipe,u,ynpex,u,eHVle O ropAYnX NoOBEepPXHOCTAX.
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Ha naHHoe uspgenve HaHeceH CUMBON M3bMpaTenbHOVW COPTUPOBKM AN1A OTXOLOB
9MEeKTPUHECKOrO 1 3n1eKTpoHHOro obopyaosanua (WEEE).

OT0 3HaumMT, 4TO C AaHHbIM U3genuem cnepyeT obpallaTbCA B COOTBETCTBUM C
EBponerickon OupekTtusoi 2002/96/EC ¢ Luesnbto ero nepepaboTkun nnm pasbopkum

ANA yMeHbLUEeHUA 0TPULATESNIbHOTO BO3AENCTBIA Ha OKPY>XaloLLyto cpeay. 3a
[OMOMHUTENbHON MHgOpMaLmen 06paTUTECh B MECTHbIE UM PErMoHasibHble OpraHbl
BNIACTU.ONEKTPOHHAA TEXHUKA, HE BKITIOYEHHaA B NPOLECC N3BMpaTeribHoi CopTUPOBKY
[ OTXOL0B, NPeACTaBnAeT NOTEeHUManbHYIO ONAacHOCTb ANA OKPYyXKatoLlen cpeapl 1
3/10pOBbA NIOAEN 3-3a HANMYNA B HEN OMNACHbIX BELLECTB.



n Ba)kHble MHCTPYKLMU NO TEXHUKE 6e30nacHOCTHU

B aTom paspene cogepxxarcA npaBuia TEXHUKU
6e3onacHoCcTH, cCObntoAEeHNe KOTOPbIX NO3BONMUT
n3bexxatb TpaBMUPOBaHWA U MaTepuanbHoOro
ywep6a. MNpun HecobnaeHnn aTUx npasun Bce
rapaHTuiHble o6A3aTenbCTBa aHHYNMPYIOTCA.

O6wue npaBuna 6e3onacHoOCTU

e Hwukorga He cTaBbTe YCTPOWCTBO Ha Mof,
MOKPbITHIN KOBPOM, Tak Kak HefgocTaTo4Han
BEHTUNALMA NoA OHULLEM MOXET NPUBECTU
K MeperpeBy aNeKTpuyecknx getanen. 1o
MOXeT co3aaTtb npobnembl anA paboTbl
yCTpOWCTBA.

e He nonb3ynTecb yCTPOUCTBOM C
NOBPEXAEHUAMY LUHYpa MUTaHUA UK
wrencensHon Bunku. Obpaturtech B
(PMPMEHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

e He BHOCWTE HUKaAKNX UBMEHEHUI B

LiTencenbHyO BUNKY, BXOAALLYIO B KOMMJIEKT

noctaBku. Ecnun oHa He coBmecTnmMa ¢
PO3EeTKON, NopyynTe KBaNMnLMpoBaHHOMY
3M1EKTPUKY YCTAHOBUTb PO3ETKY
COOTBETCTBYIOLEro Tuna.

e He npukacantecb K BUIIKE BMa>KHbIMM
pykamu! HTobbl BbIHYTb BUSIKY U3 PO3ETKM,
He TAHWTe 3a LWHYp, BCerga bepuTech 3a
BUIIKY.

e BKJOYATE MALLUHY B PO3ETKY
C 3a3eM/eHneM, 3aLLULLEeHHYO
npenoxpaHuTeneM CooTBETCTBYOLLEN
MOLLIHOCTU, KaK yKa3aHO B TEXHUYECKMX
XapaKTepucTuKax.

e  CeTeBOW WHYp AaHHOrO U3AenuA ocHalleH
NPOBOAOM 3a3EeMNEHNA 1 3a3eMnAtoLLen
LITencenbHOM BUIIKON, obecrneynsatoLLen
3a3emneHve MawuHbl. LTtencensHyto
BWUMKY CcrnedyeT NpaBuiibHO YCTaHOBUTb
1 BCTaBUTb B PO3ETKY, 3a3EMIIEHHYIO B
COOTBETCTBUW C MECTHLIMU HOPMamu 1
npasunamu. 3a3emMneHne ymeHblwaeT
OMacHOCTb MOPaXXeHWA ANEKTPUHECKUM
TOKOM, o6ecneymBan NyTb HAUMEHbLLETO
COMNPOTUBIEHMA ANA 3NEKTPUYECKOro Toka
B Cryyae HemcrnpasHOCTW UK BbiXoAa 13
CTpoA. Yb6eauTecb B HaNN4nM 3a3eMneHus,
BbIMOSIHEHHOTO KBaNMUMPOBaHHbIM
3NeKTPUKOM. [pn Hann4MmM COMHeHu B
NpaBWUNbHOCTY BbIMOMHEHWA 3a3eMIeHNA
obpartuTech AS1A ero NPoBepKn K
KBanuUUMPOBaHHOMY I1EKTPUKY UNN
B (PUPMEHHbIN CEPBUCHBIN LeHTP. Mpu
OTCYTCTBWM 3a3eMJIEHUA, BbINOSIHEHHOIO
B COOTBETCTBUM C MECTHbIMW NpaBuiamu,
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KOMMaHWA-U3roTOBUTESNb CHUMAET B
cebA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb MO
BO3MELLEHMIO ylepba.

3anpeLyaeTcA BKOYATb MallVHy B

CeTb BO BpemsA paboT no yCTaHOBKE,
TEX06CNY>XXMBAHUIO, YACTKE U PEMOHTY.
PaboTbl N0 yCTaHOBKE Y PEMOHTY
MaLlUHbl AO0S>KHbI BbIMOHATD TOJIbKO
cneumanncTbl (OMPMEHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa. MNpoussoanTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepb B pesynbrare
paboT, BbINOMIHEHHbIX NULAMU, He
UMEOLLMMU CrieumasibHOro paspeLueHmns.
He ncnonb3yinTe anekTpudeckme npnbopbl
BHYTPMW MaLUWHbI.

He noacoeauHaAiTe BbiNycK BO3ayxa
MaluHbl K AbiIMOXo4aMm, ncnonb3yrwmmea
[ANA 0TBOAA BbIXSIOMNHbIX ra30B H6bITOBOW
TEXHVKMN, paboTatoLlen Ha ra3e Unm UHbIX
Bunaoax tonnuea.

Cnepnyet obecneynTb OCTATOYHYHO
BEHTUNAUMIO, 4TOBbI MPefoTBPaTUTL
HaKonnexHne B nomMmeLeHnn ra3oB oT
OpYyrux yCTPOMCTB, paboTaroLmx Ha
Apyrux Buaax Tonnvea, B TOM Yucne

OT OTKPbITOro niamMeHu, BcrneacTene
achchekTa obpaTHOM TArU.

3anpeLlaeTcA CyWnTb B MallvHe
n3nenuva, YueHHble nnn CTupaHHble

C NPUMEHEeHNeM ra3onna/an3ensHoro
TOnnMBa, pacTBopuTeEnein

ANA CYXON YNCTKM U NPOYUX
NerkoBOCMNIaMeHAOLWMXCA UNn
B3pbIBOOMACHbIX MaTepuanos, Tak Kak
OHUM MOTYT BblAeNATb BOCNTaMeHALwmneca
U1 B3pbIBOOMACHbIE Napbl.

He cywwnTte B MawvHe nagenuva,
OoYuLleHHble C NpUuMeHeHnem
NPOMBbILLIIEHHBIX XMMUKATOB.

Henb3Aa nomeLlatb B CyLIMUNbHYO

MaLUnHy HUXHee 6ernbe, coaepxatlee
MeTanIM4yecKmne afIieMeHTbl XXECTKOCTU.

B cnyyae ux BbinaaeHuA Bo BpemA

CYWWKN Takne MmeTtannnyeckume ayieMeHTbl
>KECTKOCTU MOTyT NOBPEAUTb CYLUUTbHYHO
MaLLHYy.

He nbiTantecb peMOHTUPOBATbL MaLLUHY
CamMOCTOATENbHO. He BbinoNHAWTE
HUKaKNX PEMOHTHbIX paboT 1nm 3aMeHbl
netanev nsgenva, naxe ecnv Bbl 3HaeTe
Kak Wim cnocobHbl 3TO caenatb, eCnm aTo
NPAMO He PEKOMEHAYETCA MHCTPYKUMAMMN



no akcnnyataumm nnu nevaTHbliM
PYKOBOACTBOM MO cepBucy. B npoTuBHOM
cny4ae, Bbl MoABepraeTe OnacHOCTY CBOIO
XKNU3Hb N XXU3Hb ApYyrux nuu.

e B cnyyae BO3HUMKHOBEHNMA
HeuncnpasBHOCTEW, KOTOpbIE He yaaeTcA
YCTPaHUTb, NUCNONb3YA MHopMaLnIo
13 nNpaBun TEXHUKM 6€30MacHOCTH, °
BbIK/TIOYNTE YCTPONCTBO, BbIHbTE BUNKY
13 po3eTKN 1 obpaTnuTecb B hUPMEHHbIN
CEPBVCHbIV LIEHTP.

e He nbiTaiTecb OTKPbITb MaLIWMHY BO BpEMA
BpalleHuns 6apabaHa.

e [1nA yMeHbLUEeHWA ONacHOCTH
BO3HMKHOBEHMA MoXapa v NopadkeHnaA °
ANEKTPU4HEeCKNM TOKOM He I/ICﬂOﬂb3yl7ITe
YANMUHUTENN, KONIOAKU C HECKONbKUMM
rHe3fgamm 1 NepexoaHuKu anA
noaknto4yeHnA CleJI/IJ'IbHOI?I MaLllunHbIl K °
3NEeKTPOCeTH.

e  3anpeliaeTcA MbiTb MaLINHY CTPYyen
Boapl. CylecTByeT ONacHOCTb NOPaXKeHnsa
3NEKTPOTOKOM! .

@ MocnenHAA cTaamA LMKNa CyLWwKn
(UMKN oxnaxkAeHUA) BbINOMHAETCA
6e3 HarpeBaHusA, 4TO6bI BELUM UMENN
Temneparypy, kotopas obecneumT .
NX COXPaHHOCTb. Ecnu Bbl OTKpoeTe
[BepLy 3arpy3ku 4o 3aBepLUeHUs umKna
OXNaXKAeHWA, MPOM30nAeT BbIBPOC napa.

A He ocTaHaBnuBanTe MaluuHy, noka °
NpoLECC CyLKU He ByneT 3aBepLueH
NonHocTbI0. B cnyyae HeobxoammocTun
3TO caenatb 6bICTPO BblHbTE BCE 6ebe
13 MalUMHbIl, YTO6bI PA3NOXNUTb €ro 1
pacceATb Tenno.

e (Ob6as3arenbHO ounwanTe punbTp ana

BOJIOKOH Mepen Kaxkaomn 3arpy3Koi °
1 nocne cywku. He ncnonesynte °
CYLWMNbHYIO MalLmHy 6e3 yCTaHOBIEHHOrO

hmnbTpa AnA BOMOKOH. °

e BHyTpEeHHME NOBEPXHOCTYU U BbINMYCKHOM
BO3/[YyXOBOf, crieflyeT Nepuoanyecku
oyunwatb. He fonyckainte HakannueaHuA o
BOJOKOH, MNbISIN 1 3arpA3HEHNUN
BOKPYT BbIMYCKHOrO OTBEPCTUA U Ha
npuneraLLmx NoBepxXHOCTAX. o

e [locne ycTaHOBKW MalUnHbl BUNKa
CEeTEeBOro LWHypa A0MXHa 6bITb NIerko
LOCTynHa.

e He cywmTe B MalMHE He CTUPaHHble o
BEeLUM.

e [lepen CyWwKON B MaLLVHE BeLuy,
3arpAsHeHHble TakMK BELLECTBaMMU,
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Kak Macno AnA >Xapkwu, aLueToH, Cnvpr,
[OM3TONMBO, KEPOCWH, CpeacTBa Anq
yoaneHvA NATeH, ckunuaap, napagpuH
1 cpeacTBa AnA yoanewva napaduHa,
cnepyeT BbICTMPATb B ropAyen Boae

C 06UMbHBIM KONMMYECTBOM MOHOLLETO
cpeacTBa.

Henb3a nomewartb B CyLUNbHYHO
MaLlVHy npeaMeTbl 0AeXabl
NOAYLIKM C NEHOPE3NHOMW (BCMEHEHHbIM
naTekcoM), KynasbHble Warno4ku,
BOAOHENPOHULAaeMble TKaHu, oaexay
Ha pe3nHOBON NoaKnaake, a Takxe
HaKnaaKu U3 BCrIEHEHHON Pe3VHbI.

He npumeHanTe cMArYMTENn TKaHemn
UNN aHTUCTaTUYECKNE CpeacTBa, Kpome
pekoMeHA0BaHHbIX NPON3BOAUTENAMU
CYLUMMBHBIX MALLVH.

MpumeHanTe cMArYUTENN TKaHeN,
aHTMCTaTMYeCcKue CpeacTBa u T.4o. B
COOTBETCTBUN C peKoMeHaaunAamMn nx
npov3BoauTENEN.

He ycTaHaBnuBaviTe MalmHy 3a
3anvpaemon ABepbio, pa3aBudKHON
[BEpbIO UM ABEPbIO HA NEeTNAX, KoTopan
MOXET yAapATb Mo MalluvHe.

He ycTaHaBnuBanTe n He ocTaBnanTe
MallvHy B MecTax, rae oHa bynet
noaBep>KeHa HenocpeacTBEHHOMY
BO3AENCTBNIO aTMOCHEPHbLIX YCIIOBUIA.
YcTponcTteo byaeTt HopMasnbHO
hyHKUMOHMpOBATL Npy Temneparype
mexay +5°C n +35°C. Ecnu ycnosusa
paboTbl HE COOTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM
napameTpam, 3TO MOXeT OTpuLaTenbHO
NOBMUATL Ha PaboTy yCTPOWCTBA, U OHO
MOXET HbITb NOBPEXAEHO.

He noBpexaante py4ku ynpasneHuA.
Ecnu mawvHa He ucnons3yeTcs,
OTK/toYanTe ee OT CETU NUTAHUA.
Mepen npekpalieHnem aKcnnyarauum
MallunHbl UNn ee minM3auV|e|7| CHUMUTE
[BepLy 3arpy3ku 0TAENEHNA CYLLKN.
Mepen 3arpy3Koi NpoBepbTe BCe BeL
Ha Hanu4yne 3abbITbIX 3aXKurasiok, MOHeT,
MeTanIM4eckux aeTanen, Uronok u T.4.
V6enmTecb B TOM, YTO B YCTPOWCTBO
He nonann gomMallHune >XBOTHbIEe.
OcmoTpuTe 6apabaH malumHbl nepes
MCMOMNb30BaHNEM.

[na BbINoNHeHnA paboT no
06CNy>XMBaHMIO MaLLWHbI creayeT
MCnonb30BaTh TOMbKO OPUrMHANbHbIE
3anacHble 4YacTu 1 NpuHaane>xHoCTu.



He obnokaunBavTech Ha ABepLy
3arpysku, Korga oHa OTKpbITa. TO MOXET
NMPUBECTUN K OMPOKNABIBAHNIO MALLUMHBI.
Kor,qa CywwunbHaA MallnHa He
Mcnonb3yeTcA, a TakXKe Nocre Toro,
KaK 13 Hee Mo OKOHYaHWUM LUMKNa CyLLKK
6b110 BbIHYTO 6€enbe, BblKNo4anTe ee
KHomnkon «Bkn./Bbikn.». B Tex cny4asx,
Korga KHomnka «Bkn./Bbiki.» HaxkaTta
(Ha cywmnbHYO MaLlMHY nopaeTcA
3MeKTPONUTaHUE), AepXUTe ABEpLy
3arpy3ku 3aKpbITON.

Ucnonb3oBaHue rno Ha3Ha4eHUIo

[aHHbIN anekTponpubop npeaHasHayeH
ANA NCMONb30BaHNA B ObITOBbIX LIENAX.
Ero Henb3A ucrnonb3oBaTb ANA APYryX
uenen.

MaLimHy MOXHO UCMoNb30BaTh TONMbKO
[ANA CYWKN TKaHen ¢ COOTBETCTBYOLEN
MapK/pPOBKOWA.

CywwuTe B MalUVHe TOMbKO Te U3aenus,

KOTOpbI€ yKa3aHbl B JaHHOM pPyKOBOACTBE.

OTO YyCTPOMCTBO He NpeaHa3HavyeHo
ANA NCMOoNb30BaHNA NoAbMU C
OrpaHnyeHHbIMU PU3NYECKUMK,
CEHCOPHbIMY UM UHTENNEKTYaNbHbIMU
BO3MOXHOCTAMM, a TaKXe NogbMu, He
VMEIOLLMMUN COOTBETCTBYIOLLEro onbiTa 1
3HaHWI (B TOM yucne, getbMu). OHM MOryT
Monb30BaTbCA YCTPONCTBOM TOSbKO MOf
HabniogeHnem nuua, OTBETCTBEHHOTO
3a ux 6e30nacHoCTb, UK NoA ero
PYKOBOACTBOM.

Be3onacHocTb geten

OnekTponpubopbl NpeacTaBnAlT
onacHocTb Ana geten. He ponyckante
neten K paboTatoLien malwmHe. He
paspeLlanTte UM NOPTUTb MaLLMHY.

He paspeluante getAm cagntbeca nunm
CTAHOBUTLCA Ha MalLUHY, a Takxe
3anesatb BHYTpb.

YxoaA U3 nomeLleHna, rae yctaHoBneHa
MalunHa, 06A3aTeslbHO 3aKkpbiBanTe
ABepLy 3arpysku.

YnakoBoOYHbIE MaTepuanbl NpeacTaBnAlT
onacHocTb AnA geTen. XpaHute
YNaKOBOYHbIN MaTepuan B HEAOCTYMHOM
ONA feTen MecTe Unun yTunusnpynte
€ro, paccopTMpoBaB B COOTBETCTBUM C
npasmnaMmu yTuimsauuu.
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E YcTtaHOoBKa

[nA ycTaHOBKM MalUMHbI TPOCUM 06paTuTbCA
B (PUPMEHHbIN CEPBUCHBIN LEeHTP. Mpu
NoAroToBKe NU3Aenua K aKcryatauuu,
npexxge 4yem obpawarbca B (hMpMEHHbIN
CEpBVCHbIV LIeHTP, ybeanTech, 4To
ANneKTponnuTaHue, nogada soAbl U cuctema
cnuea BoAabl (PYHKLUMOHUPYIOT HOPMaSibHO.
[Mpn HeobxoammocTn obpaTuTechb K
KBanMMULUMPOBaHHOMY I/1IEKTPUKY MUNN

CaHTEXHUKY ON1A yCTpaHeHnA HeVICI'IpaBHOCTeVI.

MoaroToBka mMecTa ANnA yCTAHOBKM
n3penvA, B TOM 4ucre NoarotToBka K
NOAKIMOYEHNIO U3ENNA K 3NEKTPUHECKON
CeTu 1 KaHanusauuu, ABNAeTCA
06A3aHHOCTbIO MOKynaTenA.
YcTaHoOBKa U NOAKIIOYEHUE K
SMEKTPUYECKON CETU AOMXKHbI
BbIMOMNHATLCA CrieumanucTamm
(hMPMEHHOrO CEPBUCHOIO LIEHTPA.
[MpousBoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a ylepb B pesynbTate
paboT, BbIMOMHEHHbIX N1MUaMK, He
VMEOLLMMU CNeLmarbHOro paspeLleHmA.
A [lo Havana ycTaHOBKW BU3yasibHO
OCMOTPUTE MaLUVHY Ha nNpeameT
BHELUHVX NOoBpeXaeHun. MNpu Hanuuum
NoBPEeXXAEHU He yCTaHaBnmBanTe
MaLmHy. OneKTponpmbopsbl ¢
NOBPEXAEHUAMU MOTYT MNOCTaBUTb BaLly
6e30nacHOCTb Nog yrpoay.
[Mepen 3anyckom ganTe CyLUMIbHOWN
mMatumHe nocToATb 12 4acos.

Bbibop mecTta AnA ycTaHOBKU

e W3penue cnepyeT yctaHaBnmBaTtb Ha
POBHOWN YCTONYMBOW NOBEPXHOCTM.

e MawwuHa nmeeT 6onbluo Bec. He cnepyet
nepemeLlaTb €e CamMOCTOATENbHO.

e lcnonb3yiTe MalMHy TONMbKO B XOPOLLO
NpoBEeTPUBAEMOM NMOMELLEHUM, Tae HeT
Mbln.

e He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE
KaHarnbl Ha NepegHen NaHenu n BHU3y
MaLUWHbI pasfiMyHbIMK MaTepuanavu,
HanpumMep, ANMMHHBIM BOPCOM KOBpa Unim
[epeBAHHbIMM NaHKamu.

e He yctaHaBnusanTe MalLnHy 3a
3anvMpaemMoi OBepblO, pas3aBu>KHON
[BEpbIO UM ABEpPbIO Ha NeTNAX, KoTopad
MOXET yAapATb MO MaLlUnHe.

e [locne ycTaHOBKU MalUUHbI OHA JOMXHA
ocTaBaTbCA Ha TOM Xe MecTe, rae

6bInM BbIMOMHEHbI ANEKTPUYECKNE
NOoAKMIOYEeHUA. anI YCTaHOBKe MalluUHbI
ybeautech, 4TO ee 3aHAA CTeHKa He
cornpvKacaeTcA HY C YeM (KpaH, po3eTka
M T.N.), aTakxe obpatute BHUMaHME Ha
TO, 4TO6bI MalwmMHa bbina ycTaHoBMeHa
Ha TOM MecTe, rae oHa byneT HaxoanTbCA
MOCTOAHHO.

e Cobnogante pacctoAHne He meHee 1,5
CM OT apyrov mebenmu.

& He cTaBbTe yCTPOWNCTBO Ha LUHYP MUTaHUA.

YaaneHue TpaHCNOPTUPOBOYHOIO
y3na

A Mepen nepsbiM NCMONb30BAHNEM U3AENNA
yoanuTe TpaHCNopTUPOBOYHbIA y3er.

1. OTKpoWTe ABepLy 3arpysKku.

2. BHyTpu 6apabaHa HaxoanTCA KanpoHOBbLIN
MeLLoYeK, COAepXalLmii KyCoK
neHonnacrta. BosbmuTeCh 3a Y4HacCTOK,
UMeLWnN METKY «XX XX».

3. [loTAHUTe KanpoH Ha cebA n yoanuTe
TPaHCMOPTUPOBOYHbIN y3er.

A Y6eomTecb B TOM, HYTO HW OfHA U3 YacTen
TPaHCMOPTUPOBOYHOIO y3na He ocTanach
B 6apabaHe.

YcTaHoBKa MaluHbI noa paboyen

KYXOHHOM NOBEPXHOCTbIO

e 370 usgenvie MOXeT 6bITb YyCTAHOBMNEHO
nop pabo4ert KyXOHHOW NMOBEPXHOCTbIO,
€CINN OHa NMeeT [OCTaTO4HYIO BbICOTY.
Mpw aKcnnyaTauum BCTPOEHHON B
KYXOHHYIO Mebesb CyLUUMbHON MalUMHbI ee
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HY B KOEM Cryyae Henb3A UCNonb3oBaTb
6e3 feTtanu AnA ycTaHOBKW nog paboyen
MOBEPXHOCTbIO.

ny6uHa
CYyLUMNBHOIO
aBTomara

60 cm 54 cm

Cknapnckon
Homep
geTanv gnsa
YCTaHOBKM
noa paboyen
NOBEPXHOCTbIO

2979700100 | 2973600100

e OcTaBbTe He MeHee 3 CM Mexay
3a4HUMU 1 GOKOBBLIMU CTEHKaMK
MalUWHbI U CTeHKamMu Wwkadha/paboyen
MOBEPXHOCTbIO, €CNM Bbl yCTaHaBNMBaeTe
MaLluHy noA, paboyyto KyXOHHYHO
MOBEPXHOCTb MIIN B KYXOHHbIN LKad.

YcTaHOBKa Ha CTUpasibHOM MalluHe

e [1nA yCTaHOBKU CYLUMIbHON MaLUuHbI
BEPTUKASIbHO Ha CTUPanbHOM
MalLunHe AOMKHO MCMOoMb30BaTbCA
cneumanbHoe NepexoaHoe yCTPoUCTBO
AnA obecneYvyeHnA KpenneHna mexxay
ABymA mMawwmHamu. NepexogHoe
ycTponcTBo (aeTans Ne 2977200100
— 6enan/2977200400 ceporo uBeTa)
[OIMKHO yCTaHaBMMBaTbCA COTPYAHUKaMM
PUPMEHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa.

e Ecnu ctupanbHanA v cylunbHaA MalyHbl
yCTaHaBNMBalOTCA BEPTUKASIbHO APYr Ha
apyra, nx NpMMepHbIA CyMMapHbIn BEC
npu NOMHOW 3arpy3ke 6ygeT AocTuratb
npubnuantensHo 180 Kr. YcTaHaBnuBante
n3penue TObKO Ha TBEPAOM Moy,
CMNOCO6HOM BblAep>KaTb TaKyto Harpy3Kky.

NMopacoeauHeHue K cnuey

B n3penusax, ocHalleHHbIX KOHAEHCALUMOHHbBIM
6110KOM, BOAa, KOTopaA HakanMeBaeTcA

BO BpPeMA LMKna cyluku, cobupaeTcA B 6ak
BOAAHOro KoHAeHcata. CneagyeT cnueatb
HaKOMVBLLYIOCA BOAY NOCMEe KaXA0ro unkna
CYLLKMW.

Bbl MOXXeTe 0TBOAUTL COBPaHHy0 BOAY NPAMO
Yepes CNVMBHOW LUMAaHT, BXOAALMNA B KOMMEKT
NMoCTaBKW, BMECTO TOTO, YTOObI KaXK bl pa3

cnnBaTb BOAY, HAKONMBLLYKOCA B bake.

[NopcoennHeHne CNMBHOIO LWnaHra

1. TloTAHWTe 3a LWnaHr, NOACOEANHEHHbIN K
YCTPOWCTBY, BPYYHYIO, YTOObI OTCOEANHUTb
ero oT mecTa nogcoeanHenuna. He
Nonb3ynTecb HUIKAKMMN NHCTPYMEHTaMMU,
4YTOObI BbITALMTD LUMAHT.

2. [llogcoeouHuTe OOUH KOHEL, ClIMBHOMO
LunaHra, BXOAALIEro B KOMMMEKT
NMOCTaBKMW, K TOYKE COeANHEHMA, OT
KOTOPOW Bbl OTCOEAVHWIN LWaHT
YCTPOWCTBA Ha npeablaylem atane.

3. [pyroi KoHeL CIMBHOIO LWnaHra
NOACOEANHUTE HEMOCPEACTBEHHO K
KaHanusaumm unm K pakoBuHe.

A LLinaHr ponxxeH 6bITb HAAEXHO 3aKpenneH
npu BCeX TMnax coefnHeHnin. Baw nom
MOXET ObITb 3aTOMNMIEH BOAOW, €CNnv BO
BPEMA CN1Ba BOAbI LUNAHT BbIPBETCA N3
MecTa noAcoeanHEeHWA.

m CnuBHOW WNaHr foMKeH OblTb NPONOXeEH
Ha BbicOoTe makcumym 80 cMm.

m Henb3A HacTynaTb Ha CAVBHON LUNAHT,
MeXAy MaLIMHOM N KaHanM3aunoHHbIM
CNMMBOM He OO0MKHO 6bITb CrMOOB LUNaHra.

PerynupoBka HOXeK

MalumHa fonyHa CTOATb POBHO U BbITb

cbanaHcMpoBaHa Ha HOXKax, 4Tobbl paboTaTb

Tnx0 1 6e3 Bubpaummn. CbanaHcupymnTe

MaLLnHy, Perynumpya HOXKW.

[ToBopaunBanTe nx BNeBO 1 BNPaBo Tak,

4YTO6bI MaLUMHA CTOANA POBHO U YCTOWYMBO.
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[i] He BbiBUHUKBAIITE perynMpyeMble HOXKM
13 NasoB.

MoaksioyeHue K aﬂeKTpI/I‘-IGCKOﬁ

cetTu

BkritounTe mMallnHy B pO3eTKY C 3a3eMSIEHNEM,

3allMLLIEHHYI0 npefoxpaHuTenem

COOTBETCTBYIOLLEN MOLHOCTH, KaK yKa3aHo

B TEXHUYECKMX XapakTepuctukax. Mpu

OTCYTCTBUM 3a3eMJIEHUNA, BbINOSIHEHHOrO

B COOTBETCTBUW C MECTHbLIMU Npasunamu,

KOMMaHWA-U3roToBMTESb CHUMaeT B cebA

BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb M0 BO3MELLEHNIO

yuwepba.

e [loaknoyeHne JOMKHO OCyLWeCTBNATLCA
B COOTBETCTBUM C HaLMOHabHbIMU
HopMaMmu.

e [locne ycTaHOBKM MalUnHbI BUKa
CeTeBOro LWHypa A0MXHa BbITb Nerko
[oCTyrHa.

®  HanpsxeHune n gonycTrMble napameTpbl
npenoxpaHuTensa unmM asToMaTn4eckoro
BbIK/tOHMATENA YKasaHbl B pasgene
«TexHM4YecKne xapakTepucTukm». Ecnu
3Ha4eHue ToKa nNpeaoxpaHnTena unm
aBTOMAaTM4eCKOro BbIK/NOYaTeNA B Ballem
nome meHblwe 10 amnep, obpatutecb
K KBanMuUMpoBaHHOMY 3NEKTPUKY
1 ycTaHoBUTe npegoxpaHuTens Ha 10
amnep.

e  HanpsaxeHue B 9aneKTpoceTn AOMKHO
COOTBETCTBOBATb YKa3aHHOMY
HanpAXKEHIO.

e 3anpelyaeTcA NOAKIOYEHNE K CeTU C
1CNonb30BaHMEM yOMMHUTENEN U KONOAOK
C HECKOMbKUMW rHe3aamu.

e [InaBKuWil NpesoxpaHnTens un
BbIK/tOHATENN JOMXKHbI UMETb PacCTofHME
MeXAy KOHTaKTamy MUHUMYM 3 MM.

A 3ameHy NoBpeXXAeHHOro LHypa NuTaHuaA
[OMXeH Npon3BOANTb TOMBKO CrieunanucT
PMPMEHHOIO CepPBUCHOTO LieHTpa.

A Monb3oBaTbCcA HEUCNpPaBHON MALLMHOW A0
ee pemoHTa 3anpeuaetcal CyulectsyeT
OMacHOCTb MOpaXkeHWA 3NEeKTPOTOKOM!

MepBoe ucnosnb3oBaHue

Mepen Havanom skcnnyaraumm
nocy,u,omoequﬁ MallnHbI BbINONHUTE BCe
HeobxoAVMble NpPoLEeaypbl, ONUCaHHbIE B
pasgnene «YctaHoBKa», cobniogan npu 3Tom
npasuna TexHukn 6e30nacHoCTK (CM. pasaen
«[paBuna TexHnkn 6e3onacHoCTn»).

YTunusauma yNnaKoOBO4YHbIX

MaTepuanoB

YnakoBoYHblE MaTepuasibl NPeacTaBnAlT
OMNacHoOCTb ANA AeTen. XpaHuTe ynakoBOYHble
maTtepvarsbl B 6€30nacHOM M HeOoCTYNHOM AnA
neTten mecTe.

YnakoBoYHbIE MaTepuasibl Balwen MallnHbI
N3roTOBMEHbI U3 MaTepumarioB, NoANeXalmx
BTOPUYHON NepepaboTke. YTUnuanpymte

N COPTUPYWTE MX Haanexalym o6pasom

B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMU MO
nepepaboTke OTX04OB. He yTunmaupyinte mx
BMECTE C 0ObIYHBbIMUN ObITOBLIMWU OTXO4aMWN.

TpaHcnopTUpoBKa MalUUHbI

1. Tepen TpPaHCMOPTUPOBKOW OTKIOYUTE
nsgenue oT ANEeKTPUYECKOW CeTH.

2. CH/MWTE CNMUBHOW LUNAHT 1 (MpY Hanu4um)
COEJIMHEHVA C AbIMOXOLOM.

3. [MonHocTkto cnenTe Boay 13 6aka.
YCTPONCTBO pekoMeHayeTcA
TpaHCMopTUpOoBaTh B BEPTUKANBHOM
nonoxxeHun. Ecnu BepTrkansHoe
nepemelleHne HeBO3MOXHO, YCTPOMCTBO
Heo6XxoAMMO TpaHCNopTUPOBaTh NOA,
HaKJI0HOM BMPaBo, €C/ CMOTPETb OT
nepegHen naHenu. lNocne nepemelleHnA
YCTPOWCTBA crieayeT nogoxaarb 12
YyacoB, Mpex/e Yem 3anyckarb ero.

YTunusauma CTapoﬁ MaLWUHbI
YTunusauma ctapori MalnHbl AOMKHA
NpoMcXoanTb 3KOMornyeckn 6e3onacHbIM
crnoco6om.

YT106bI Y3HATb, KaK yTUIN3NPOBATb MaLLUHY,
obpaTuTechb K MECTHOMY NpeacTaBUTENO
dupmMbl UK B NyHKT cbopa TBepAbIX OTXOAO0B.
Mepen yTunusaumen nsgenma HeobxoanMo
o6pesathb LUHYp NUTAHUA 1 CrioMaTb 3aMOK
[BepLbl 3arpy304HOro NoKa, 4YTobbl
NCKJTIO4YNUTb BO3SMOXXHYHO OMacHOCTb ANA ,que|7|.
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G] Bopa, cobpaHHas B npouecce paboThl,
cobupaeTcA B 6aK AnA BOAAHOrO
KoHAeHcata. Ecnu B TeyeHune aToro
npoLecca CrbILWUTCA WYM Hakayku, 3TO
HOpPMarsbHO.

MpenynpeXxxaeHua o 3BykKax

Gf MHorga Bo BpemaA paboTbl OT KoMnpeccopa
UCXOONT MeTaNIMYECKUI Wym. ITO
HOpMaribHO.

(1)

TexHMYecKue xapakTepucTuKu

RU

BbicoTa (perynupyeman) 84,6 cm

LLinpuHa 59,5 cm

MmybuHa 59,8 cm
BmecTumocTb (Makc.) 7 kr

Bec HeTTO (C NNacTUKOBOW NepenHen asepuen) 49 kr

Bec HeTTO (CO CTeKNAHOWN NepeaHen aBepLen) 51,5 kr
HanpaxxeHne

HoMuHanbHaA noTpebnaemaa MOLWHOCTb CM. nacnopTHyto Tabnunuky
Kon mopenu

MacnopTHaA Tabnuyka pasmMeLleHa 3a 3arpy304Homn
nBepuen.
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NMoarotoBKa K cyluke

PekomeHaaLum no aKOHOMUU

AN1EeKTPOoIHeprum

HwxxenpvBeneHHble CBeEAEHNA MOMOrYT BaMm

nonb30BaTbCA NOCYAOMOEYHOM MaLLIMHON

¢ 3a60TOM 06 OKpy>KaloLen cpeae n

3HeprocHepexxeHuu.

e lcnonb3yiTe MaLnHY C NOSIHOW 3arpy3Komn
AnA Bbl6paHHOW Nporpammbl, HO MPK 3TOM
He neperpy>avTe ee.

e [lpu cTupkKe oTXMmanTe 6efbe ¢ Kak
MOXHO 6051ee BbICOKOW CKOPOCTbIO.
Taknm 06pa3om, yaacTcA COKpaTUTb
BPEMA CYLUKMN Y YMEHbLUUTb Pacxon
3N1IEKTPOIHEPTUN.

e Beww ogHoro TMna TKaHu cylUnTE BMECTE.

e [lpu BbIBOpE NporpamMmbl cnegymte
MHCTPYKUUAM, NpuBeaeHHbIM B
pYKOBOACTBE Nofib3oBaTens.

e VbeauTech, YHTO BOKPYT MaLUUHbI
[0CTaTo4HO cBOBOAHOrO MecTa AnA
cBOHOAHON UMpKyNAuMK Bo3ayxa. He
3aKpbiBaTe BEHTUNIALMOHHBIE PELIEeTKM C
nepenHen CTOPOHbI MaLLUHBbI.

e bBe3 HeobXxoanMOCTU He OTKpbIBanTe
[BepLy 3arpy3ku BO BpEMA LKA CYLLKM.
Ecnu Bam gencTBuTensHO HEO6X0ANMO
OTKPbITb ABEPLY, HE AepXnTe ee
OTKPbITON ANUTENbHOE BPEMA.

e He pobasnante HoBoe (BNnaxHoe) 6enve
BO BPEMSA CYLUKMU.

e Bopc v BonokHa, nonagatowme 13 6enbA
B BO34YyX Ha NMPOTAXKEHUU UMKna CyLIKH,
HakannueawTcA B (onnbTpe AS1A BOMOKOH.
0O6a3aTenbHO oYnwanTe UNbLTP 4nA
BOJTIOKOH Mepes, 1 Nnocne Kaxaoro umkna
CYLLKMW.

e PerynApHO o4unLlanTe KOHTENHepP
unbTpa, Korga 3aropaeTcA CUrHambHbIN
NHOMKaTop «YucTka KoHTenHepa punbTpa
[NA BOMIOKOH» UM MO 3aBepLUeHnn NATH
LUMKNOB CYLUKW.

e Bo Bpems cyLwku xopoLLo npoBeTpusanTe
nomeLleHre, B KOTOPOM YCTaHOBNEHa
CylwunnbHaA MallnHa.

e B wmopensax ¢ nHanKaTopHbIMU
namnoykamu, B TO BPeMsA Kak CyLunIbHasaA
MalwnHa He UCnonb3yeTCA, OepPXUTe
ABepLy 3aKpbITOW, ecnu KHomnka «Bkn./
BbIkn.» Haxxarta (TO eCTb Ha CyLUMIbHYIO
MaLlVHy NoAAeTCA ANEeKTPonuTaHue).

BeLI.WI, KOTOpble MO)XXHO CylWWUTb B

MaliuHe
Cnepynte ykasaHWAM Ha 3TUKeTKax
ofexapl n 6enbA. CylunTe TONbKO
Belln, Ha 3TUKeTKax KOTOPbIX yKa3aHa
BO3MOXHOCTb CYLLUKVW B CYLUWIbHON
matumHe, 1 ybeamTech B NPaBUNbHOCTH
BblbOpa COOTBETCTBYIOLLEN NporpamMmmbl.

o @ O
Cywutbnpu  Cywika npu Lapsawas  He cywuts B
HU3KOM HUBKOM cylwka CyLINABHOM
[remnepatype  Temnepartype asTomare
CywwmnTb Ha CywnTb BepTvkansHas
ropn3oHTanbHon 6e3 cylka

NoBEepxXHOCTN omkKuma

2 Al X

Mnapute npu  Mnagute npu  He rnapute
BbICOKON HI3KOMN
TemnepaTtype TemnepaType
(no 200°C) (no 110°C)

Beluu, KOTOpbie Hesb3A CYLWUTb B
mMawmHe

° YKasaHHble HUXEe BELUM He npurogHbl anAa

CYLUKM B CyLUMSIbHON MaLUMHeE:

e bBenbe c MeTannnyecknmn anemeHTamMm
(Hanpumep, MeTanIM4YeCcKnMm
nyroBuLamu, NpAXXKamy peMHemn
N MeTanMYecKMMm afeMeHTaMm
>KECTKOCTW).

e LlepcTAHble, WeNKoBbIE BELUX,
HeWoHOBbIE YYIIKW, AeNUKaTHbIe
BbILUNTbIE TKaHW, & TaKXe crnasibHble
MELLKMU.

e Beww 13 genukartHbIX 1 JOPOrMX TKaHemn

Tionesble WTOPBbI.

e Beww 13 repmeTnyeckmn NNOTHbIX
BOJTOKOH, Hanpumep, noayLiKu unm
cTeraHble ogesAna.

e OueHb BnaxkHoe bernbe.

e HecTtupaHHoe 3arpAsHeHHoe berbe.

e [lpeameTbl, KOTOpbIE coaepXXaT NEeMEHTbI

BCMEHEHHOI PE3MHBI NN PE3VHBI.
/B\ 3anpeliaeTca CyWwnTb B ManHe
n3penuAa, YnleHHble, CTupaHHble
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nUnun 3arpA3HeHHble C NpUMEeHeHnem
ra3onna/gu3enbHOro TonnmBea,
pacTBopuTENEN ANA CyXON YUCTKM U
npo4umx nerkopocnsiameHarLwmxeca nnm
B3PbIBOOMACHLIX MaTepuanos.

/\ Mepea cyLiKkoil B MalwmHe Beww,
3arpA3HEeHHble TaKUMUK BelleCTBamMu,
Kak Macno AnfA XXapKu, aleToH, CnupT,
OV3TOMNSIMBO, KEPOCUH, CpeacTBa AnA
yOoaneHua nATeH, ckunuaap, napaguH
1 cpeacTBa anAa yaaneHus napacguvHa,
cnegyeT BbICTUpaTb B ropAYen Boae
C 06UbHBIM KONIMYECTBOM MOIOLLETO
cpencTea.

MoarotoBkKa 6enbA ANA CyWKN

e [lepepn 3arpy3Koii NpoBepbTE BCE BELLM
Ha Hanun4ne 3abbITbIX 3aXurasiok, MOHeT,
MeTanIM4eckux aeTanen, uronok u T.4.

e [locne cTMpkK 6enbe MOXET 3anyTaTbCcA.
Pa3bepuTte BbICTUpaHHOE 6enbe Ha
OTAeNbHbIe BELM, NPexAe YeM 3arpy>arb
€ro B CYLUUJIbHYIO MALLUHY.

e PaccopTtupyunTe 6enbe no Tuny u
NMOTHOCTM TKaHW. Bewwwm ogHoro Trna
TKaHu cywMTe BMecTe. Hanpumep, TOHKue
KYXOHHbIe nosioTeHua U ckaTepTu cyliaTcA
6bICTpee, YeM MaxpoBble MoNoTeHua. .

m Bce 6erbe AOMKHO ObITb OTXATO Ha
MaKCUMasibHO BO3MOXHOWN CKOPOCTH,
KoTOpaa JonycTuma AnAa AaHHOro Tvna

TKaHW.
MpaBunbHbIN 06bEM 3arpy3Ku

CnepnyviTe NHCTPYKLUMAM, NPUBEAEHHBIM

B Tabnuue Bbibopa nporpamMm u
3HepronoTpebnenna. Cnegute 3a TeM, 4TOObI
06beM 3arpy3Ku He NpeBbILLas 3Ha4YeHUA,
yKasaHHble B Tabnuue.

[i] He pexomerayeTca 3arpyxars cyLumbHyto
MaLLVHY C NPEeBbILEHNEM YKa3aHHOTO
Ha pUCyHKe ypoBHA. Ecnm mawuHa
neperpyeHa, pesynbTaTbl CyLUKU
yxyawarca. Kpome Toro, cywunbHas
MallMHa U BeLm MOTyT ObITb NMOBPEXAEHbI.
[Janee B kauyecTBe NpuMepa NpuBeaeH Bec
HEeKOTOpbIX NPeaMETOB.

MpnbnuanTenbHbIA BEC
[omaluHne Bewm )
XnonyaTobymaxkHble
NoAOAEANbHUKU 1500
(oBOVHbIE)
Xnonyatobyma>kHble
NoAoAeANbHUKN 1000
(oouHapHbie)
npOCNTbIHM 500
(oBOVIHBIE)
MpocTbiHM 350
(oouHapHbie)
Bonblne ckateptun 700
ManeHbkne 250
cKkarepTu
KyxoHHble candeTku 100
MaxpoBble 700
nonoTeHua
[MonoTeHua anA pyk 350
GrErae (|-I|_;)VI6HVI3VITeJ'IbeII/I BeC
Bny3sbl 150
XnonyaTobymakHble 300
py6aluLKm
Shirts (Py6aLuku) 200
XnonyaTobymaxkHble 500
nnatbA
Mnatba 350
Jeans (I>KnHCbI) 700
Hocosble nnatku (10 100
LITYK)
dyTH0NKN 125
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3arpy3ka 6enbA

1. OTkpoWiTe ABepLUy 3arpy3ku.

2. 3arpysuTe 6enbe B MalIUHy B
pacrpaBfieHHOM BUAe.

3. 3akpoiiTe aBepuy, Npuxas ee.
[MpoBepbTe, 4TOOLI NPeAMETbI CYLIKN He
6bInK 3allemMneHbl ABEepLEN.
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n Bbi6op nporpaMmbl M 3KCNJyaTauuA MallUHbI

MaHenb ynpaBneHua
1 2 3 4 5

o

KHomnka Bblbopa CKOPOCTH OTXKMMa CTMPasbHON MallMHbl/Tanvepa
Oucnnen

KHonka «[yck/OcTtaHoBka/OTmeHa»

Py4ka Bbi6bopa nporpamm

KHonka «Bkn./Bbikn.»

KHonka cuctembl NpOTUB CMUHAHMWA

KHoMnka ypoBHA CyX0oCTK

KHoMKa oTkasa oT 3ByKOBOIO npeaynpexxaeHuns

KHOMKM OTNOXEHHOTO BPEMEHN NycKa

©ONO oA WM~

IHHD ® CxopocTb oTxumMa / Mporpammel Taiimepa*™

} WHpvkaTtop pabodero cocTosiHNs

|l VHavkaTop ocTaHoBKkn

.é CurHanbHbI uHaukaTtop «bak BoasiHoro koHaeHcaTa»

CUrHanbHbI MHAMKATOP O4UCTKN hunkTpa

rT—.} .
l II_I I_I I_I @ 'I_O ¢ } I ~ CurHanbHbIi UHAUKaTop «qucrxa:omeﬂuepa uneTpar
EHEHE WHavkaTop ocTaBLIerocs BpeMeHn

— B
I II I I " I 2 =0 CurHanbeHbI MHAUKaTOp GNOKMPOBKM OT AeTen
I II I I " I i PexXiM OTTIOKEHHOTO NycKa

) ]

— CurHanbHbIn MHAVKaTop «[lBepLia 3arpy3ku OTKpbITa»
=t &
Extra \ /’
~ ((A)) pomkocTk 3ByKOBOrO NpeaynpexaeHus / OTkas oT 3ByKOBOTrO NpeaynpexaeHns

Pexu1m npoTtusocMmnHaemocTu

(/=

((f‘.‘l)) -] 'r.} / ={} YpoBeHb cyxocTn

v AKTVUBMPOBaH PEXMM NPOTUBOCMUHAEMOCTN

* CKOpOCTb OTXMMa MCronb3yeTcst Anst Gonee TOYHOTO yKasaHWs OCTaBLLETOCs BPEMEHW.
OHa He BNMSIET Ha NPOU3BOANTENBHOCTL MaLLMHbI.

Ha aucnnee o TCSi BPEMS!, OCT: [0 3aBepLUEHNS BbINONHAEMON
nporpamMmbl, KOTOPOE N3MEHSETCA B 3aBUCMMOCTU OT cofiepxaHus Bnaru B Genbe.
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CuHTeTuKa Okcnpecc MPorpammyi Ha
onpepeneHHoe

Bpem

Xnonok

BeHTunAUMA

Mpotusoc
MUHaemMoc
Tb

MoxHo
rnaauTb

OkcTpa-
cylwka

MoxHo
HOCUTh

oomd D |]|] &
([ 1] | ¢
Ounctka  [IxuHcbl  Py6atiku ga;igggr.ro KHonka KHonka Bak Bnokupos ExxegHesHan
unsTpa npeaynpe  “Bkn/ “”YCK/C/)S];_ Bron Ka oT
, aHoBKay 7
KaeHna Bbikn.» VeHas He neteit
Lk @@ G e & %
Ir U I+
[eTtckaa CnoptusHaa OTxum  Ci or n O WepctaHa  YpoBeHb [lenukatHble

onexaa TKaHn

WepCTAHBIX g KopauHa TKaHu

napenvin

cyxocTi

MoaroToBka MalIUHbI

1. BknouuTe MalvHy B CETb.
3arpysuTte 6enbe B MaLLWHYy.
Haxxmunte KHonky «Bkn./BbIKn.».
HaxkaTtne kKHonku «Bkn./BbIkn.» He
O3HayaeT, YTo nporpaMma 3anyLieHa.
HaxxmuTe kHonKy «[lyck/OcTtaHoBka/
OTmeHa», 4To6bl Ha4aTb NPOrpammy.

Bblﬁop nporpamMmbl
Bbibepute nporpammy n3
HU>KeCneayoLLero cnmcka, B KOTOpoMm
yKa3aHbl YPOBHW CYLLKMU.

2. BblbepuTe Hy>KHyIO Nporpammy ¢
MOMOLLIbIO PYYKM BbiGOpa nporpamMm.

2
3.
(]

CyLka npu HopMasibHOW
Temneparype TONbKO AnA
xnon4artobymaxkHoro 6enbA.

Extra dry ToncTble n MHOrOCNOViHbIE

(OkeTpa- TKaHu (Hanpumep, NonoTeHua,

cyluKa) NEeH, AXKMHCbI) cyliaTcA Takum
06pasom, 4YTO He Hy>XaatTcA
B [MaXeHun nepes Tem, Kak
CNOXWTb 3TV Bely B LKad.
O6blvHOoe benbe (ckaTepTy,

Cupboard HWXHee 6enbe 1 T.4.) CylmnTcA
Takum 0bpasoM, 4TO He

dry( MoxxHo

HOCUTbY) HY>XAAeTCA B rMaXkeHnn nepeg,
TeM, KaK CMoXWTb 3TV BeL B
wkad.

Iron dry HopmanbHoe 6enbe (pybaluku,

(MoxxHO nnatbA U T.4.) CylWmMTCA AnA

rnagnTb) rna>keHvA.

m Bonee nogpobHo 0 nporpammax
CcM. B Tabnuue Bbi6bopa nporpamm u
3HepronoTpebnenHuns.

OcHOBHbIe nporpamMmmbl

B 3aBMCUMOCTM OT BUZA TKAHW MMeoTCA
crnefytoLme OCHOBHbIE NMPOrpaMMbl CYLLIKW:
* Cottons (Xnonok)

C NoMmoLLbI0 3TOM NPOrpamMMbl Bbl MOXETe
CyWwunTb nsgenuAa ns I'IpO‘-IHOPI TKaHW.
Cyluka npy HopMasibHOM TemnepaType.
PekomeHayeTca AnA u3genuii u3 xsionka
(Hanpumep, NPOCTLIHKU, NOAOAEANBHUKN,
nonoTeHua, 6aHHble xanatbl 1 T.n.).
*Synthetics (CuHTeTuka)

C nomoLLpto 3TOW NporpammMbl Bbl MOXeTe
CYLUMTb M3JENNA U3 MeHee NPOYHON TKaHU.
PekomeHaoBaHa AnA CUHTETUYECKUX U3LeNTUN.

OdononHuTenbHble nporpamMmmbl
B cylumnbHOM MalumHe NnpenycMoTpeHbI
[OMNOMHUTENbHbIE NMPOrpammMbl AnA 0COObIX
BUOB CYLUKMW.
[lononHuTenbHbIE NporpamMmmMbl MOTyT
OTNNYaTbCA B 3aBMCUMOCTU OT MOAeNn
Ballen MaLnHbI.
e Jkcnpecc
3Ty nporpammy MOXHO UCMONb30BaTh ANA
CYLLUKW N3AeNNN N3 XIoMKa, oTXaTbIX Ha
BbICOKOV CKOPOCTMN B CTUPanbHOW MalluvHe.
OTa nporpamma no3BonAeT BbICYLUNTb 1 K
nagenuin n3 xnonka (3 pybawku / 3 cpyt60nku)
B TeyeHune 45 MUHYT.

G] [nA nonyyeHVA Ny4ylnx pesynbTaTos
CyLKWN, 6enbe [ONMKHO 6biTh BbICTUPAHO
npu COOTBETCTBYIOLWEN NporpaMme 1
0T>KaTo C PEKOMEHA0BaHHOW CKOPOCTbIO
OTXXMMa B CTUPASIbHON MallvHe.

¢ Shirts (Py6aluku)

OTa nporpamma cywmT pybaiiku B 6onee

waaaLem pexxmme, No3TOMYy OHU MEHbLUE

CMUHAIOTCA M UX NOTOM flerye rnaguTb.
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G] Mo oKOHYaHWKM NporpaMmbl pybatlku MoryT
coaepXatb HeMHOro Bnaru. PekomeHnayem
He OCTaBNATb pyballkun B CYyLUNSILHOW
matuuHe.

e Jeans (KuHCbI)

OTy nporpaMmmy MOXHO MCNonb3oBaTth AN

CYLLKW OXKMHCOB, OTXaTbIX Ha 60MbLLOW

CKOPOCTU B CTUPasbHOM MalLuHe.

e CmeluaHHble TKaHu

MpenHasHavyeHa onA CYLKN HENMHAOLWMX

CYHTETUYECKMX U XJIOMKOBbIX BELLEN BMECTe.

e Sportswear (CnopTusHana oaexpaa)

MpenHasHavyeHa 4nA CYLWKU BELEn U3 Xnomnka,

CUHTETUKN U CMECOBbIX TKaHeMN.

¢ Wool refresh (OcBe)xeHue wepcTAHbIX

u3nenumn)

3Ty nporpaMmy MOXHO MCNonb3oBaTh A

NPOBETPUBAHMA U CMArYEHUA LEPCTAHbIX

N3[Eennin nocne CTUPKU B CTUPAsIbHON

MalmHe. He ncnonb3ayite ee, 4ToObI

MOMHOCTbLIO BbICYLWNTL Bale 6enbe. Mocne

3aBepLUEHMA NporpaMmbl HEMELNEHHO BbIHbTE

1 npoBeTpuTe 6enbe.

° ExxegHeBHanA

OTa nporpamMmMa npegHasHaveHa ansa

€>XXeQHEBHOW CYLLIKMN XN10N4aTobyMadkHbIX

N CUHTETUYECKNX U3OENNIA; ee

npogomknTensHocTb 1,5 vaca.

e leTckana

OTa nporpamMma npegHasHaveHa anAa CyLKu

LETCKON oaeXbl, Ha 3TUKeTKax KOTOpOoW

yKasaHa BO3MOXHOCTb MaLLUMHHOW CYLLKMN

e [leIMKaTHblI€ TKaHU

MpenHasHavyeHa 4nA CYLWKU AefMKaTHOro

6enbA, AnA KOTOPOro npeaycMoTpeHa

BO3MOXHOCTb CYLUKW, unu 6enbA, ana

KOTOPOr0 PEKOMEHAYETCA pyYHan cTupKa.

m PekomeHpayeTca ncnonb3osaTb
crneumanbHbi MewwokK ana 6enbA BO
n3bexxaHne CMMHaHWA UNN NOBPEXAEHNA
nenvkartHoro 6enbA. Mo 3aBepLueHnmn
nporpammMbl HeMeaSIEHHO AOCTaHbTe
6enbe N3 CyLnbHOro aBTomaTa u
pa3BecbTe ero Bo n3bexkaHne CMUHaHuA.

e Ventilation (BeHTunAuua)

BeHTunauua BeinonHAeTcA B TedeHne 10
MUHYT 6e3 nogayun ropadero Bosayxa. C
NMOMOLLbIO 3TOW NPOrpaMmbl Bbl MOXETE
NPOBETPUTL U3LENNA, KOTOPbIE AONToe BPeMA
HaxoAMNNCb B 3aKPbITOM NMOMELLEeHUW, yaanaa
HenpuATHbIE 3anaxu.

e Timer programmes (Mporpammbi Tanmepa)
Bbl MmOXeTe BbIGpaTh O4HY M3 Nporpamm
Tanmepa Ha 10, 20, 30, 40, 50, 60, 80, 100,
120, 140 1 160 MUHYT ANA OOCTUXEHUA
>Kenaemoro ypoBHA CyXOCTU 6efbA Npu HU3KMX
Temneparypax.

[Mporpamma BbINOMHAET CyLIKY Ha

NPOTAXEHUN BbIOPAHHOTO BPEMEHW BHE

3aBUCMMOCTY OT TEMMNePATypPbl CYLLKU.

=l
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Tabnuua Bbi6opa NporpaMmm u 3HepronoTpeéneHun

RU
CkopocTb
3arpvaka oTXMma OcTtaTo4Han
Mporpammbl (?()r,) cTupanbHon BNaXXHOCTb Bpema cyLwkn (MUHyTbI)
MawmHbl (06./ | (NpMbAn3nTenNbHO)
MWH.)

IXnonok / uBeTHoe

OkcTpa-cylika 7 1000 % 60 175

MoXHO HOCUTb 7 1000 % 60 156

MoxxHO rmaguTb 7 1000 % 60 125
\NeTckan 3 1000 % 60 80
Py6aluka 15 1200 %50 50
I[>KUHCBI 4 1200 %50 120
E>xeoHeBHanA 4 1200 %50 90
(CMellaHHble TKaHu 4 1000 %60 115
CnopTvBHaA ogexaa 4 1000 %60 105
QKcnpecc 1 1200 %50 45
[envkaTHble TKaHu 2 600 %40 55
Ocsexeyme LEepCTAHbIX 15 600 %50 8
n3nenun
CUHTETUKa

(<]|| MoxHo HocuTb 3.5 800 % 40 62

MoykHO rnaguTb 3.5 800 % 40 50

OHepronoTpebneHne
CkopocTb
3arpyska orKama OrEnEArs OHepronoTpebnexHve
Mporpammbl (ﬁ);) cTupanbHomn BNa>XHOCTb P (KB1F')~4)
MawmHbl (06./ | (NpMbAn3nTenbHO)
MWH.)

P/10n0K, TOTOBMI K 7 1000 % 60 2.15
XOMNOK, roToBbIN K 7 1000 % 60 25
rna>keHuto
CuHTETMKA, rOTOBO K 35 800 % 40 0.95

HOCKe

* . CtaHpapTHana nporpamma aHepronotpebnexuna (EN 61121:2005)
Bce 3HauyeHuA, ykasaHHble B Tabnuue, cooTBeTCTBYOT cTaHaapTy EN 61121:2005. OTu 3HayeHnsa
MOryT OT/IM4aTbCA OT yKa3aHHbIX B Tabnuue B 3aBUCMMOCTM OT Tuna 6enbA, CKOPOCTY BpalleHus,

YCINOBUIN BHELLHEN cpeabl U konebaHuin HanpAXeHA.
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HdononHutenbHble GYyHKLUN
Audio Warning (3BykoBoi1 curHan)
[To 3aBepLUeHnn nporpaMmbl MaluMHa nogaeT
3BYKOBOW curHan. Ecnu Bbl He xoTuTe,
4yTO6bI MalIMHA N3aaBarna 3ByKOBOW curHar,
HECKObKO pa3 HaXKMUTE KHOMKY «[ POMKOCTb
3ByKa», NOKa Ha gucnee He otobpasuTca
cMMBON «X», C MOMOLLbIO 3TOW Xe KHOMKM
OTperynupynTe ypoBeHb rPOMKOCTU.
Bbl MOXXeTEe BKMIOUNTD 3TY PYHKLNIO
nepep Hayanom nporpaMmbl Unu nocne

nycKa nporpammbi.
Al A Q) Q)

Orkas ot amyKoBOr0  3myKonoe mpey 3yxonoe 3ayxonoe
npenynpexens yposests 1 yposers 2 yposens 3

YpoBeHb CyXoCTH
Vcnonb3yeTcA AnA perynupoBKM HY>XHOW
cyxocTu 6enbA. JocTuraetca 6onee
BbICOKaA CTEMEHb CyXOCTU B CPaBHEHWM
CO CTaHAAPTHBIMU HACTpPOMKamu, Koraa
NoABNAETCA CUMBON «+», a MeHbllaA CTeneHb
CYXOCTW JOCTWUraeTca npu NnofABIEHNN CMMBONA
«-», B 3aBncMMOCTM OT Bbl6Opa BpemMA
nporpamMmMbl MOXXET MSMEHATLCA.
Bbl MOXXeTE BKMIOUNTD 3TY PYHKLNIO
TONbKO Mepes, Ha4yasioM NporpamMmbl.

e{fm et | rm | L

MpoTuBOoCMUHAEMOCTb

Mporpamma ana npegynpexxaeHnsa
CMUHaemMocTu 6enbA akTUBUPYeTCA, ecnm
Bbl He n3BneyeTe 6enbe Nocne 3asepLueHna
nporpammbl. OTa nporpamMmMa obecnevmBaet
BpaLleHne 6enbA ¢ 240-CeKyHAHbIMU
WHTepBanamu B Te4eHne AByX 4acoB AnA
npepoTsBpalleHna CMUHaHuA.

Mporpamma NpoTUBOCMUHAEMOCTH
BK/IO4aEeTCA, HO Nporpamma paboTaer,

KaK NnokasaHo Ha NepBoM NMPUMEPHOM
n3obpaxxeHnn. Ha BTopom npvmepHOM
N306paxKeHNN LMK CYLLIKW 3aBEpLUEH U
3anylleHa nporpaMmma oA npenynpexaeHua
CMUHAeMOCTW.

oAb
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G] YT06bI BKNIOYMTb 3TY (hyHKUMIO, crieayeT
HaXkaTb KHOMKY CUCTEMbI MPOTUB
CMUHaHKWA.

M3mMeHeHre KOHTpacTHOCTU

[nAa 6onee 4eTKOro 0TO6pa>keHMA CUMBOJOB

Ha Aucnnee KOHTPaCTHOCTb MOXHO

perynvpoBaTtb. HacTpolika KOHTPacTHOCTM

avcnnea MOXeT NOHaAobuTbCA, B YaCTHOCTH,
€CNnn CylInfbHaA MallMHa yCTaHOBNEHa Haa

CTUpanbHOM MaLLNHOMN.

HaxxmnTte v yaepxxvBanTe HaxxaTon KHOMKY

«CKkopocTb BpatleHua/lTporpammMbl Tanvepas.

Mpy UI3MEHEHNN KOHTPACTHOCTM BCE CUMBOJIbI

Ha Aucnnee CTaHOBATCA BUAMMbIMUA B TEYEHUE

3 ceKyHp, yKasblBaA Ha TO, Y4TO npouecc

3aBepLUEH.

MoBTOpUTE TE >KE AENCTBUA, YTOObI
BEPHYTbCA K MPEXXHUM HACTPONKam
KOHTPaCTHOCTM.

CurHanbHble UWHAUKAaTOPbI
CurHasnbHble MHAMKATOPbI MOTYT
oTNIn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT Moaenun
Ballen MallmHbI.

Yucrtka punbTpa ANA BOJIOKOH

CuUMBOI CUrHANBHOTO MHOMKaTopa 3aropmuTcA

no 3aBepLUeHUn Nporpammbl, 4TobbI

HarmoMHUTb O HEOHXOAUMOCTM HYUCTKM

MnbTpa.
Ecnu curHanbHbI MHAMKATOP OYUCTKU

dounbTpa ropuT NOCTOAHHO, 06paTUTECh K

pasgeny «YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN.

Bbak BoaAHoOro koHaeHcarta

CurHasnbHbI MHAMKATOP 3aropuTcA No
3aBepLUEHUN NPOrpamMMbl, YTOObI HAMOMHUTL O
Heob6X0aMMOCTM ONOPOXKHEHMA 6aka BOAAHOrO
KOHZeHcarTa.

Ecnun 6ak BogAHOro koHAeHcarta 3anonHaAeTcA
B XO[€ BbINOIHEHMA NPOrpammbl,

CUrHanbHbI UHAVKATOP HAa4YHET MuraTb, a
MalumHa npuoctaHoBuTcA. Cnelite Bogy

13 6aka BOAAHOMO KOHAEHcaTa U HaXXMuTe
KHorKy «[yck/OctaHoBka/OTmeHa» onA
BO30OHOBNEHMA BbIMNOSTHEHUA NPOrpPammbl.
CurHanbHbIN MHAMKATOP noracHeT — 1
nporpamMmma Bo306HOBUT paboTy.

—
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Oumnctka KoHTenHepa punbTpa
CurHanbHbIi MHOUKATOP BKIKOYAeTCA C
onpeaeneHHbIMU MHTepBanamu, HarnoMmuHasa o

HeobHX0AMMOCTY YNCTKN KOHTENHepa hunbTpa.

[Bepua 3arpy3ku oTKpbITa

OTOT CMrHasnbHbIN MHAMKATOP OTObpaXkaeTcA,
Korga Asepua 3arpysku CyLwmnibHOM MallUWHbI
OTKpbITa.

OTnoXxeHHoe BpemMA

Bnarogapa cdyHkumMn «OTNOXEHHOE Bpemsa»

MOXHO OT/IOXMTb 3aryck NporpaMmbl Ha CPOK

N0 24 4acos.

1. OTkpowiTe aBepuy 1 3anoxuTe 6esbe.

2. 3apanTte nporpammy CyLUKW, CKOPOCTb
BpaLLeHnsa 1, Npy Heo6xoaMmocTH,
[OMNOMNHNTESbHbIE PyHKLUMN.

3. [nA ycTaHOBKM HY>XHOrO OTNOXEHHOrOo
BPEMEHU UCMONb3YATE KHOMKU «+» U «-»,
CumBON BPeMeHW OTIOKEHHOTO NycKa
Ha4yHeT mMuraTb.

4. HaxmuTe KHonKy «[lyck/OcTaHoBka/
OTmeHa». 3aTem HaunHaeTcA obpaTHbIN
oTcueT. 3aropaeTcA CMMBOI BPEMEHM
OTNOXEHHOro nycka. [NoABnAeTcA
naankartop «yck». Cumson «:» B
cepeamnHe 0To6paXkaeMoro OTIOXEHHOTO
BPEMEHUN HAYHET MUraTb.

m Bbl MOXeTe f06aBUTb UMK BbIHYTb
6enbe, MOKa MAET OTCHYET OTIIOKEHHOTO
BpeMeHw. o 3aBepLieHun obpaTtHoro
oTcyeTa, CUMBOS BPEMEHU OTNOXEHHOro
nycka racHeT, HauMHaeTcA npouece
CYLLKM 1 Ha aucnnee otobpaxaeTtcaA
NPOAOIKMUTENIbHOCTL NporpaMmbl. Bpema
Ha aucnnee ABNAETCA CyMMOW 06bIYHOrO
BPEMEHU CYLLKN Y BPEMEHWN OTIIOXKEHHOTO
nycka.

Lo
Rk
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®yHKumA «OTNOXEHHOE BpemMA» 3anyckaeTcA

nyTem HaxaTtuna KHomnku «Myck/OctaHoBKa/

OTMeHa», NpeACTaBNEHHON Ha MPUMEPHOM

n3o6paxeHun BbiLe.

M3meHeHVe BpEMEHMN OTNOXEHHOTIO Mycka

Ecnu Bbl X0TUTe U3MEHUTb 3aaHHOe Bpems,

noka naet obpaTHbI OTCYET:

1. [nA oTMeHbl NporpamMmbl criegyeT
HaXxumaTb KHOMKY «[yck/OcTaHoBKa/
OTtmeHa» B TedeHune 3 cekyHa. lMosTopuTte
HaCTPOWIKY OTNOXXEHHOro BPEMEHM MycKa.

2. Haxmute KHOMKMU OTNIOXEHHOrO nycKa «+»
N «-» 4TOBbl yCTAHOBUTb HY>XHOE BPems
nycka. CMBOM BPEMEHWN OTNOXEHHOTO
nycka Ha4yHeT mMuraTthb.

3. HaxwmuTe KHonKy «[lyck/OcTaHoBka/
OTmeHa». 3aTem HaunHaeTcA o6paTHbIN
oTcYyeT. 3aropaeTcA CUMBON BPEMEHM
OTNOXEHHOro nycka. ViHankarop
«OcTaHOBKa» Ha [AuCree rnoracHeT.
MoAsBnAeTcA nHanMkaTop «Myck».

4. CumBon «:» B cepefMHe oTobpakaemMoro
OT/IOXKEHHOro BpeMeHU Ha4yHeT MuUraTb.

OTMeHa hyHKLMM OTIOKEHHOMO BPEMEHM

Ecnu BaM HYy>XHO OTMEHUTb 06paTHEIN OTCYET

OT/IOXXEHHOro BPEMEeHW 1 Ha4vaTb nporpaMmmy

HeMeaJIeHHO:

1. [lnA oTMeHbl Nporpammbl crnegyeT
HaxxnumaTb KHOMKy «[yck/OcTaHoBKa/
OTMeHa» B TeHeHne 3 CeKyHA.

2. HaxmuTte kHonky «IMyck/OcTtaHoBKa/
OTmeHa», 4Tobbl 3anycTUTb
npeaBapuTeNbHO BbIGpaHHYO Nporpammy.

Myck nporpammbl

HaxxmuTte kHonky «[yck/OctaHoBka/OTMeHa»,

4YTOObI 3aNyCTUTb NPOrpammy.

3aropuTtca cumon «[yck/OcTaHoBKa»,

yKasblBas Ha TO, YTO nMporpammMa Havyana

paboTy, a CUMBON «:» MeX Ay OCTaBLUMMCA

BPEMEHEM MPOAOIKUT MUraTb.
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Xoa BbINOMHEHUA NporpamMmmbl
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Xpanenne 5 mxady | [IPOTHBOCMIHAEMOCTD
(9kcTpa)

Cymxka

Vrioxkka BenTmnsanus

3a x040M BbIMOMHEHWA NPOrpamMmmMbl MOXHO

CNneavTb C NMOMOLLLIO UHAMKATOPOB Ha

avcnnee.

B Hauyane kaxaoro umkna nporpaMmbl

3a)XUraeTcA COOTBETCTBYHOLUUIA CUMBOST

B NMOCefoBaTenbHOCTH, TaknuM 06pasom,

Mo OKOHYaHWU NPorpaMmbl FOPUT BCA

nocnepoBaTenbHOCTb. KpavHuin cnpasa

CUMBOJT B pAAY — 3TO CMMBOJ1 BbINOJIHAEMOro B

[JaHHbIA MOMEHT LMKNa.

Cyluka

MHankaTop cyLlKuM 3aropaeTca npu BCex

nporpammax, KpomMme BEHTUNALMN.

Iron dry (Mo>xHO rnaauThb)

[aHHbIN MHOMKaTOpP 3aropaeTcA, Koraa

pocTuraetca oTmeTka «Cylika ana

rna>keHua».

Cupboard dry( Mo>xHO HOCUTbY)

[aHHbI nHOuKaTop 3aropaeTcd, Koraa

pocTturaetcA oTmeTka «Cylika Ana XxpaHeHus

B LWKady».

Extra dry (SkcTpa-cywka)

[aHHbI nHAMKaTOp 3aropaeTcA, Koraa

[ocTuraeTcA oTMeTKa «JQKCTpa-cyllka AnA

XpaHeHuA B wkady».

Ventilation (BeHTunAuuA)

MHankaTop BEHTUNALMK 3aropaeTca, Koraa

nporpamma noAxoAuT K 3aBEPLUEHNIO.
Cumson NPOTUBOCMUHAEMOCTHU
3aropuTcA no 3aBepLUEHNM Nporpammbl,
ecnm yHKUMA NPOTUBOCMUHAEMOCTH
BKJ1lO4EeHa.

3awmTa oT geten

MatumHa ocHalleHa yHKLUnen 61oKMpoBKY

OT AeTel, NpefoTBpaLLaoLen MoMexu
BbINOSIHEHMA NPOrpaMMbl NOCPEACTBOM
HaxaTmA KHonok. Ecnu BknioveHa
6noKMpOBKa OT AeTeN, BCe KHOMKM, Kpome
KHOMKW BKITIOYEHWA/BBIKIIOYEHWA, CTAHOBATCA
He aKTMBHbIMU.

YT06bI BKNIOYMTb BNIOKMPOBKY OT AETeN,
OOHOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKU «3BYKOBOW
curHan» u «[IpoTMBOCMMHAEMOCTb» B TEYEHUE
3 CeKyHA.

YT106bI 32NyCTUTL HOBYIO NPOrpaMmy no
OKOHYaHUW TeKYyLUeRn, N NPMOCTaHOBUTb
nporpammy, cneayet OTKOUYNTb 61I0OKMPOBKY
oT geTen. [inA oTKNoYeHNA OyHKLUN
61I0KMPOBKN OT AETEN CHOBA HAXKMUTE 3TU e
KHOMKW B Te4eHne 3 CEeKyHA.

Mpu BKNOYEHUN PyHKLMM BNOKMPOBKM

OT AeTen Ha gucnnee NoABUTCA CUMBOS

3amKa.

—0

G] Mpu nepesanycke mMalLnHbI HaXKaTUeM
KHOMKW «Bkn./BbIKn.» dyHKLMA
6M10KNPOBKN OT AETEN OTKIOHaeTCA.

Ecnu 6nokrpoBka 0T AeTeln BKoYeHa:

e OtobpaxaemMble Ha AnCMee CUMBOMbI He
N3MEHATCA Aaxe Mpu NOBOPOTE PyYKU
Bbl6Opa NnporpamMm BO BpemA paboTbl unm
OCTaHOBKM MaLUVHbI.

e Ecnu oTkniounTb hyHKUMIO 6II0KUPOBKHA
OT AeTeln nocne NoBopoTa pyyKu
Bbl6Opa nporpamm Bo BpemA paboTbl
WM OCTAHOBKM MalUUHbI, MallmHa
OCTaHOBUTCA, U Ha Aucnnee otobpasutcA
nHcpopmaLmA 0 HOBOW Nporpamme.

N3meHeHue nporpammbl nocne

Havyana paboTbl nporpaMmmbI

Mocne 3anycka mMallvHbl Bbl MOXETE U3MEHUTb

BbIOpPaHHYIO Nporpammy 1 BbICyLWNTb 6enbe B

NMOMOLLbIO APYron.

1. HaxmwuTe u yoepxuBanTe HaxxaTon B
TeyeHue 3 cekyHa KHonky «Start/Pause/
Cancel» (Myck/OcTtaHoBka/OTmMeHa) AnA
OTMeHbI Nporpammbl 1 Bbibopa nporpaMmbl
«QKCTpa-cyllka» BMECTO Nporpammbl
«Cylwka ona rmaxeHns».

2. Bpawan py4Ky Bblbopa nporpamm,

BblbepuTe NporpamMmmMy «KCTpa-CyLuKa».

HaxxmuTe kHonKy «[lyck/OcTtaHoBka/

OTmeHa», 4To6bl 3anyCTUTb NPOrpaMmy.

G] Ecnu BbibpaTb HOBYLO Nporpammy,
NOBEPHYB Py4yKy Bblibopa nporpamm BO
BpeMA paboTbl MaLLUMHbI, TO TeKyLlasn
nporpamma 6yneT npepsaHa, a Ha
avcnnee otobpasnTcA MHopmauma o
HOBOW Nporpamme.

w
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[No6aBneHue/nusBneyeHune 6enbAa B peXxxmme

OCTaHOBKM

[nA pobaBneHnA nnun n3sneyeHna 6enbA

rocrne Ha4ana nporpammbi:

1. [InA nepeknioYeHnA MallnHbl B PEXUM
«OcTaHOBKa» HaXXMUTE KHOMKY «[yck/
OcTaHoBka/OTMeHa». Mpouecc cyLwKu
npekpaTuTcH.

2. B pexume «OcTaHOBKa» OTKponTe
[ABepuy 3arpy3ku, nobaBbTe Unm
[OCTaHbTe N3 MalvHbl 6enbe 1 3akponTe
Asepuy.

3. Haxwmute kHonky «IMyck/OcTtaHoBKa/
OTmeHa», 4To6bI 3anyCTUTbL NpPOrpaMmy.

[ﬂ [obasneHve 6enbA nocne Havyana
npoLiecca CyLIK/ MOXET NPUBECTM K
TOMY, YTO y>XXe Cyxue Bely B malunHe
nepemMeLlaloTcaA C BNaXHbIMU, U B
pesynbTaTte LMKna npocyLlkmn Bce 6enbe
OCTaHeTCA BNaXXHbIM.

[ﬂ Bbl MmOXeTe 0o6aBnATb NN BbIHUMATb
6enbe B NpoLecce CyLIKWU HeorpaHniyeHHoe
Konm4ecTBO pa3. OgHako NOCTOAHHOE
npepbiBaHne npouecca CyLWKN NpoannT
BpemMA paboTbl Mporpammbl U yBENNYNAT
3HepronoTpebnenHne. NMoatomy
pekomeHayeTcA nobasnAaTb 6enbe 4o
TOro, Kak nporpammMa 6yneT 3anyLieHa.

m Ecnu BbibpaTb HOBYIO NporpaMmy;,
NoBepHYB py4Ky Bblibopa nporpamMm
B peXXumMe oXuaaHuA, To TekyLian
nporpammva 6yneT npepsBaHa, a Ha
avcnnee otobpasntca uHdopmauma o
HOBOW Mporpamme.

& [Nob6aBnAaa nnu BbiHMMan 6enbe B
npouecce BbINOMHEHNA NPOrpammbl, He
KacanTecb BHYTPEHHEWN NOBEPXHOCTY
6apabaHa. MOCKOSbKY OHU ropAYme.

OTmeHa nporpaMmbl

HaxmuTte n yoepxnsavnte B TedeHne 3

CceKyH KHonKy «[Tyck/OcTtaHoBka/OTMeHa»

ANnA npekpaweHna LmkKna CylwKu n OTMeHbI

nporpammbl Mo Kakon-1Mbo npuymHe nocne

3anycka MalmHbl. [10 0KOHYaHWUK 3TOro
nepuona Ha gucnnee noABATCA CUrHasbHble
nHamKaTopbl «4ncTka unbTpa AnA BOSIOKOH»

n «bak BogAHOro KoHAeHcaTa», a Takxe
«OKOHYaHue».

1eenr
Il @

(L) B v

A [MocKkonbKy BHYTPEHHOCTb MallUuHbl 6yneT
CNULLKOM HarpeTon, eCn Bbl OTMEHUTE
nporpammMy Bo Bpema paboTbl MallUnHbI,
BK/IIOYMTE NpOoBEeTpMBaHue, Y4Tobbl
oxnaguTb ee.

[ﬂ MatlumHa ocTaHOBUTCA, €CNN U3MEHUTb
nonoXeHve py4ku Bbibopa nporpaMm BO
BpemMA paboTbl MallvHbl. B aTon cny4vae
Tekylaa nporpammMa 6yneT npepsaHa, a
Ha avcnnee oTobpasnTca nHopmauma o
HOBOWA Nporpamme.

KoHeu nporpammbl

Mpv 3aBepLUeHM NporpaMmbl Ha UHAMKATOpe
BbIMOSIHEHUA NMPOorpamMmmMbl 3aropATcA
CUrHanbHble UHAUKATOPbI «YucTka hunbTpa
[NA BONOKOH» U «bak BOAAHOro KoHAeHcaTa»,
a Ha gmcnnee oTobpasnTcA coobLueHne
«OkoH4YaHue». MOXHO OTKpbITb ABEpLYy
3arpy3ku. MalumHa rotoBa K BbINOTHEHNIO
cneayoLero Lmkna.

[nA BbIKNIOYEHNA MaLIMHbI HAXKMUTE KHOMKY
«Bkn./BbIkn.».
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G] [ByxyacoBas nporpavMma anA
npeaoTBpaLleHnA CMUHaeMocTh 6enbA
BKJ/THOYMTCA, ECNN Bbl HE U3BNEYETE
6enbe nocne 3aBepLUeHA OCHOBHOM
nporpammbl NPy BKIIOYEHHON hyHKLMN
NPOTUBOCMUHAEMOCTMN.

G] Ounwarnite chunbTp ANA BOSIOKOH nocne
KaXkaoro umkna cywku. (dunbTtp anAa
BOJSIOKOH/BHYTPEHHAA MOBEPXHOCTb
[ABepLbl 3arpy3ku».)

G] CnuaniTe Bopy 13 6aka nocne
Ka)koro umkna cywku. (Cm. pasgen
«OnopoxHeHna 6aka BOAAHOIO
KOHAeHcaTta».)
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E O6cny)XuBaHue U YUCTKa

Mpy ycnoBuu perynapHOM YUCTKN CPOK
cny>x6bl n3genuna npoasiesaeTcs, a
KONM4EeCTBO YacTO BO3HMKAOLMX MPobnem
cQKpalyaeTca.
Mepen BbINOMHEHMEM TEXHNYECKOrO
OﬁCJ‘Iy)KI/IBaHVIFl NN MbITbA MalUUHbI
06A3aTenbHO OTKIIOYMTE ee oT
3NEKTPUYECKOI CeTH.
duNbTP ANA BONOKOH/BHYTPEHHAA
NnOoOBepPXHOCTb ABepLUbl 3arpy3ku
Bopc v BonokHa, nonagatowme n3 6enbA
B BO3JyX Ha MPOTAXEHWUN LMKNa CyLLIKW,
HakannmealTcA B (OUNbTPE ANA BOMTOKOH.

G] *Kak npaBwuio, oHM hopMuUpytoTcA B
npoLecce HOCKN U CTUPKMU.

A 06a3aTenbHO ovnwanTe UNLTP
BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTU ABePLibl
3arpysku nocne Kaxjoro npouecca
CYLLKWN.

Bbl MOXeTe NpoBOAUTb OYUCTKY hunbTpa
[ANA BOJIOKOH M MeCTa €ro yCTaHOBKM C
NMOMOLLbIO Nblniecoca.

[na Toro 4Tobbl OYUCTUTL PULTP ANA

BOJIOKOH:

1. OTkpoWTe ABepuUy 3arpy3ku.

2. BblTawmTe unbTp, NOTAHYB €ro BBEPX, U
oTKponTe hunbTp.

3.  OuucTtunte BOPC 1 BONOKHA — PYKOMN UfKn C

MOMOLLIbIO MATKOrO Kyco4ka TKaHMU.

3akponTe uUnbTP 1 YCTAaHOBUTE €ro Ha

MecTO.

G] Yepes HeKOTOpoe BpeMA Ha OTBEPCTUAX
unbTpa AnA BOTOKOH MOXET
obpa3oBaTbCA Con 3arpA3HEHUN,
3acopArLwmnin ounbTp. YTobbI €ro yaanuTsb,
npomonTe UnbTP AN1A BOMIOKOH TEnomn
Bopow. MNepepn yctaHOBKOM hunbTpa Ha

&

MeCTO NOJTHOCTbIO BbICYLLUTE ero.

[i) Ounctute BCo BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTL
[BepLbl 3arpy3kun 1 ynnoTHeHWe ABepLbl.

B mMalwmHe ycTaHOBMEHbI AATYUKUN BAXKHOCTH
ONA onpeaeneHna cyxoctu 6enbA.

YT06bl O4YNCTUTL OATHUKU:

1. OTKpoWiTe ABepuy 3arpy3Ku CyLwnbHON
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MaLUUHbI.

2. [logoxauTe, NokKa mallMHa oXnaauTces,
€CNn 13-3a BbIMNOTHEHHOIO LMKIIA CYLLIKU
OHa BCe elle ropAdan.

3. [poTpute meTannmMyeckune noBEPXHOCTH
AaTymKa KyCOYKOM MATKOWM TKaHM,
CMOYEHHOW B YKCYCE, U BbITPUTE KX
Hacyxo.

m Ounwante MeTanIMyeckne AaT4mkm 4
pasa a rog.

G] He ounwanTte metannuyeckmne
NMOBEPXHOCTY AAaTHMKOB METaINTIMYECKUMU
WHCTPYMEHTaMM.

A He ncnonb3ynte ona YncTkm
pacTBOpUTENM, YUCTALLME CPEeacTBa 1
Apyrne nogo6bHble BEWecTBa, NOCKOMNbKY
3TO MOXET MPUBECTU K NOXapy 1 B3pbIBY.

Onopo)xHeHue 6aKka BoAAHOro

KOHAeHcaTa
B xope uvkna cylku Bnara yaanaeTcA us
6enbA N KOHAEHCMPYETCA B BOAY, KOTOpaA
cobupaeTcA B 6ake BOAAHOrO KOHAeHcaTa.
CrnuBanTe Boay 13 6aka nocne Kaxxaoro umkna
CYLLKMW.

BopAHon KoHaeHcaT He ABNAeTCA

nMTbeBON BoAOM!

Hun B Koem cnyyae He BblHUManTe

6ak BOAAHOrO KOHAeHcaTa BO Bpems

BbIMOMHEHWA NporpaMmbi!
Ecnu Bbl 3abyaeTe onopoxHUTbL 6aK BOAAHOIO
KOHZEeHcaTa, MallHa OCTaHOBUTCA B
npouecce CrneayroLwyx LMKIOB MPOCYLUKU,
Korza 3aropuTca cUrHanbHbIl HAMKaTop «bak
BOAAHOro KoHAeHcaTa». lNocne onopoXXHeHWA
6aka BOAAHOrO KOHAEHcaTa HaXXMUTe
KHorKy «Myck/OctaHoBka/OTmeHa» AnA
BO306HOBMEHUA BbINOMIHEHUA NMPOrpamMbl.
YT106bI ONOPOXKHUTL 6aK BOAAHOIO

KOHAeHcara:
1. OTKponTe AWK N aKKypaTHO BblHbTE Bak
AnA BoAbl.

2. Cnente Boay 13 Haka.

(@)

3. Ecnu B BOPOHKe nMeeTCA Croi Bopca,
NPOMONTE ee NoA NPOTOYHOM BOAOWN.
4. YcTaHoBUTe 6aK Ha MeCTo.

OumncTKa KoHTelHepa thunbTpa

Bopc 1 BonokHa, KoTopble He oceaaioT

Ha mnbTpe AnA BOMOKOH, coObupatoTcA B

KOHTENHepe hunbTpa 3a NPesoXpaHUTeNbHON

nnacTMHKOM. CUrHanbHbI UHAMKATOP

«OyncTka KoHTerHepa hunbTpa» byget

nepnoanyeckmn 3aropatbCA nocne Makcumym 5

LIMKITOB CYLLKW C LieSIbl0 HAanoOMMUHaHWA.

B koHTenHepe HaxoaMTcA ABYXYPOBHEBbIN

unbTp. MNepBbit ypoBEHb — 3TO rybka

KOHTelHepa unbTpa, BTOPON — TKaHb

dunbTpa.

[InA o4nMCTKM KOHTEeHepa hunbTpa:

1. HaxmuTe KHOMKY NnpefoxpaHnTenbHON
NNAacTUHKK, YTOObI OTKPbITb
npenoxpaHnUTEesbHYO NNAcTUHKY.

2. CHuMUTE KpbIWKY KOHTenHepa unbTpa,
COBVIHYB €e B HanpaBneHUn CTPEsKu.
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3.

4.

5.

6.

3Bnekute KoOHTeNHep unbTpa.

8.
9.
CHUMUTE BOPC M BOSIOKHA C TKaHM
bunbTpa — PYKOWi MK C MOMOLLIO MATKOMO
KyCOYKa TKaHM. 10.
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(i) Ecrm ebi 3ametvnm croi rpasw,

CKOMUBLLWUIACA Ha TKaHu unbTpa, yaanute
ero, NPoMbIB Noa, Tennor Boaon. Mepen
YCTAHOBKOWN B KOHTENHEp unbTpa TKaHb
unbTpa AOMKHA BbICOXHYTh.

YT106bI YyAanuTb BOMOCHI U BOMOKHA,
npomMoTe rybky KoHTenHepa unbTpa
BPYYHYt0. BbkMUTe rybKy BpyYHYtO ANA
TOro, 4To6bl CTEKNA NMULLHAA BOAA.

Ecnu Bopca v BONOKOH Ha ry6ke HEMHOTO,
¥ OHW He3HAYUTENBHOTO pasmepa, rybky
MOXHO He ouYULLaTh.

YcTaHoBuTE ry6Ky Ha MecTo.

3akpowiTe KOHTeNHep hunbTpa Tak,
4TOObI KpacHaA KHOMKa cTasna Ha MecTo.

AL VA I

AN WA A

YcTaHoBUTE KOHTEHep hunbTpa Ha
MECTO 1 MOBEPHUTE KPbILLKY KOHTelHepa
dounbTpa No 4acoBOW CTPESKe, YTOObI OHa
6blna NNOTHO 3aKpbiTa.




1.

G
@

@

3akponTe KpbILLKY NPefoXpaHnTensHON
NNacTUHKMU.

Cyuwka 6e3 rybku ounbTpa nospeaut
maLumnHy!

3arpAsHeHHble (UbTP ANA BOMOKOH U
KOHTENHep hmnbTpa YAMHAT npoLlecc
CYLWKW U NOBbICAT n0Tpe6neH|/|e SHepruu.
Yepes HeKoTOpoe BpeMA Ha OTBEPCTUAX
hunbTpa AnA BOMIOKOH MOXET
06pa3oBaTbCA CNON 3arpA3HEHUN,
3acopAroLwmnn unbTp. YTobbI €ro yaanuTb,
NpomMonTe OUNbTP AS1A BOMIOKOH TENon
Bopou. MNMepen ncnonb3oBaHvem hunbTpa
MONTHOCTbLIO BbICYLUMTE €ro.

Ouuctka ucnapurtensa

Ouuctute BOJIOKHa, CKOnNuBLLUMECA Ha
nnacTuHax ncnaputena, pacnonoXxXeHHoro
3a KOHTENHepoOM hunbTPa, C MOMOLLbIO
nblyiecoca.

@

YMCTKY MOXHO NMPOBOAUTL U BPYUHY!O,
€CINU Bbl B 3aLUMTHbIX NepyaTkax. He
NPOBOAMTE YNUCTKY rofibIMU pyKamu.
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n YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

MpoLecc CyLIKV NPOXOAUT OYeHb MeANEHHO.

e 3abuTbl 0TBEPCTUA hUNbTPa ANA BOMOKOH. >>> [MpomonTe hmnbTp 414 BOMIOKOH TENson
BOLOWN.

e 3acopunca KoHTerHep unbTpa. >>> OuncTuTe ryéyartyo BKnagky n TKaHb
hunbTpa B KOHTENHEpe hunbTpa.

e 3abnokvpoBaHbl BEHTUMAUMOHHbIE PELLETKU C NepeaHein CTOPOHbI MaLUMHbI.
>>> Y6epuTe npegmeThbl (Mpy Hanmyum), 6oKMpyoLWmMe BEHTUMALMIO Nepes
BEHTUAALUNOHHBIMU peLLeTKaMu.

L4 BeHTunauma HefocTaTo4yHaA, NOCKObKY noMelleHune, rae yctaHoBseHa MallnHa, CriuwKOoM
ManeHbkoe. >>> OTKPONTe ABEpPb UM OKHO B MOMELLEHMU, YTOObI TeMnepaTypa B HEM He
npesBbllWana AonycTtumMmbiX npenenos.

Ha paTtunke BnaxkHocTn o6pa303ana0b Hakunb. >>> OUNCTUTE OATUYUK BNAXKHOCTMU.

B mMawwmHy 3arpy>eHo YpeamepHoe KonnyecTso 6enbA. >>> He neperpy>kante mallmHy.
Benbe 0TXXaTo HegoCTaTo4HO. >>> OTXXuManTe 6enbe B CTMpanbHON MawnHe Ha bonee
BbICOKOM CKOpPOCTH.

Mocne cylwkn 6enbe ocTaeTca BAaXHbIM.

[ﬂ Mocne cylkn ropAYmne Belm KaxkyTcA 6onee BAaXHbLIMU NO CPABHEHUIO C (haKTUHECKUM
copaep>kaHeM Bnaru B HUX.

. Bo3mMoXHo, BbibpaHHas nporpamMmMa He CooTBEeTCTBYeT Tuny 6enbaA. >>>B cooTBeTCcTBUM C
3TMKEeTKaMu no yxody 3a Bellamu BbibepuTe Nporpammy, COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY 6enbA,
WY JOMOSIHUTENbHO UCMNONb3YNTE NPorpamMmMbl TaMepa.

e 3abuTbl oTBEPCTUA OUMbTPA ANA BOMNOKOH. >>> [1poMoiiTe hmnbTp ANA BOMOKOH Tenmomn
BOJOW.

e 3acopwnca KoHTenHep unbTpa. >>> Ounctute rybyatyio BKNaaky u TKaHb ounbTpa B
KOHTelrHepe cunbTpa.

B MalumHy 3arpy>eHo 4pe3mepHoe KonuyecTso benbA. >>> He neperpyxante matumHy.
OTXum 6enba HegocTaTodeH. >>> OTxxumante 6enbe B CTMpanbHON MallmHe Ha 6onee
BbICOKOV CKOPOCTMU.

CywwunbHasA MallvHa He BKIKYaeTCA, Unv He 3amyckaeTcA nporpamma. Mocne ycTaHoBKM
CylUMIIbHaA MallvHa He BKoYaeTCs.

e MawwuHa He BKNOYEHa B PO3ETKY aN1eKTpoceTu. >>> Ybeamntech, YTO MallMHa NOAKIOYeHa
K 3NEKTPOCETU.
[Bepua 3arpy3kun npuoTkpbITa. >>> YbeamTech, 4TO ABepLa 3akpbiTa AO/MKHbIM 06pa3oMm.
He BblbpaHa nporpamma unu He Haxkata kKHonka «Iyck/OctaHoBka/OTMeHa». >>>
Y6enuTech, 4TO NporpaMma 3ajaHa, U MallmMHa He HaxoamuTcA B pexxume «OcTaHOBKay.

e  BkoyeHa 6110KnpoBKa OT geTen. >>> OTKNoUMTe 61I0OKMPOBKY OT AETEW.

BbINonHeH1e nporpammbl NpepBaHo 6€3 BUAUMbIX MPUHKH.

e [IBepua 3arpy3ku NpuMoTKpbiTa. >>> Yb6eamTech, YTo ABepua 3aKpbiTa AOMKHbIM 06pa3oM.

e OcTaHOoBKa B Nogaye 3M1eKTPoIHepPrumn. >>> Haxxmute KHonky «IMyck/OctaHoBka/OTMeEHa»,
YTO6bI 3aNyCTUTb NPOrpammy.

e bak BogAHOro koHAeHcarta nonoH. >>> Cnente Body n3 6aka.

Benbe ceno, c6UNOCb UM NOTEPANO BUA,.

e He 6bina ncnonb3oBaHa nporpaMmMa, noaxoadlian AnA gaHHoro Tuna 6enba. >>>
[MpocMOTpUTE ITUKETKU U3LENUIA U BbIGEPUTE COOTBETCTBYIOLLYIO NMPOrpammy.
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lNoaceeTka 6apabaHa He BKoYaeTcA (B MOAENAX C NIaMMon)

e MaluHa He BKMoYeHa KHOMKON «Bkn./Bbiki.» >>> Y6eanTech, YTO CyluMnbHaA MalmHa
BK/IlOYEHa.
e JlamMno4yka OCBeLleHNA HeucnpasHa. >>> ObpaTuTech B (OMPMEHHbIA CEPBUCHbIN LEHTP.

R)pI/IT WHONKaTop <<OKOH‘-IaHI/Ie/I'IpOTI/IBOCMI/IHaeMOCTb».

° BkrnitoueHa nporpamMmma npoTvB CMUHaHWA AnA NpefoTBpalleHnA CMUHaHUA 6enbA,
ocTaBLUerocA B MalnHe. >>> BoiknounTe CYyLWUNbHYIO MalUMHY U BblHbTE 6enbe.

[oput nHaukatop «OKOHYaHWe».

e [lporpamma 3aBepLueHa. BbIKnioumTe CyLnnbHYO MallnHy U BbiHbTE 6enbe.
[opuT nHankatop «OuncTka ounbTpa AnA BOSIOKOH».

e OunbTp AN1A BOMOKOH 3arpA3HEH. >>> OUncTuTe hunbTp ANnA BOMOKOH.
Muraet nHamkatop «OuncTka punbTpa ANA BOOKOH».

e  Kopnyc thunbTpa 3acopeH BOPCOM U BONIOKHaMU. >>> Ounctute kopnyc dounstpa anAa
BOJIOKOH.

e Ha oTtBepcTuAx hunbTpa ANA BONOKOH 06pa3oBanock OTNOXEHME, 3acopAtolee hunbTp.
>>> [NpomoiiTe ounbTp ANA BOMOKOH TENON BOAOW.

e  3acopusca KOHTenHep unbtpa. >>> O4nctuTe ryéyaTyio BKNagky u TkaHb unbtpa B
KOHTenHepe unbTpa.

k3 ABepLbl 3arpy3ku nponcxogunT yTe4dka BoAbl

° Ha BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTAX ABepLbl 3arpy3Kn 1 NOBEPXHOCTAX YNOTHUTENA ABepubl
HaKonusicA BOPC U BONOKHA. >>> Ouuctute BHYTpPEHHMEe NOBEPXHOCTU ABepLbl 3arpy3ku n
NOBEPXHOCTU YNJIOTHEHUA ABepLibl.

[Bepua 3arpy3ky CamornpouaBosibHO OTKPbLIBAETCH.

e [IBepua 3arpysku NpuoTKpbITa. >>> 3aKponTe ABepLy W NpuxXMUTE ee, YToBbl pasaanca
LLeSTYOK 3amKa.

[opuT curHanbHbIN HANKaTOP «bak BOAAHOrO KOHAEHcaTa».

e bak BOOAHOro KoHAeHcara nomnoH. >>> Cnenrte Bogy 13 6aka.

e Tlepernb cnmBHOroO LWNaHra. >>> Ecnu nsgenve HenocpeacTBEHHO NOACOEANHEHO K
KaHanmsauun, nposepbTe CIIMBHOW LUNAHT.

MuraeT curHanbHbIi MHAMKaTOp «O4YncTKa KOHTEenHepa hunbTpar.

e KoHTelrHep hunbTpa He ounLeH. >>> OyucTute rybyatyto BKNagaKy v TKaHb punbTpa B
KOHTEeNHepe unbTpa.

A Ecnu, cnepyA MHCTPYKUMAM 3TOro pasfena, Bbl He MOXeTe YCTPaHUTb Npobnemy, obpaTuTech
K MpoAaBLy Unv B (UPMEHHbINA CEPBUCHbI LEHTP. 3anpeLyaeTca caMoCTOATENbHO
PEeMOHTUPOBATb BbllLeALIee U3 CTPOA U3aenve.
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Prvo procitajte ovaj priru¢nik za korisnika

Postovani kupce,

Nadamo se da Cete sa ovim proizvodom koji je proizveden modernim tehnologijama i koji je
prosao strogu proceduru provere kvaliteta dobiti najbolje rezultate.

Savetujemo Vam da prvo pazljivo procitate ovaj priru¢nik za korisnika u celini i da ga saCuvate za
ubuduce. U slu¢aju da proizvod predajete drugom licu, prilozite i ovaj priruénik.

Priruc¢nik za korisnika ¢e vam pomo¢i da koristite svoj
proizvod brzo i bezbedno.

e Procitajte prirucnik za korisnika pre montaze i uklju¢ivanja ovog proizvoda.

e Uvek se drzite bezbednosnih uputstava.

e Drzite ovaj priru¢nik za korisnika u blizini za buduce potrebe.

e Procitajte i druge dokumente dostavljene uz ovaj proizvod.

Imajte na umu da ovaj priru¢nik za korisnike moze da se odnosi i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e da budu naznacene u uputstvima.

Objasnjenje simbola

U ovom priruéniku za korisnike koristic¢e se sledeci simboli:
I progitati uputstva.

m Vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.

A Upozorenje za situacije opasne za zivot i svojinu.

A Upozorenje za elektricni udar.

A Upozorenje za opasnost od pozara.

@ Upozorenje za vruce povrsine.

2960310568_SB/171012.1900

Ovaj proizvod nosi oznaku selektivnog razvrstavanja za odbacene elektriCke i elektroniCke uredaje
(WEEE).

To znaci da s proizvodom treba da se postupa prema Evropskoj direktivi 2002/96/EC da bi se
reciklirao ili rastavio da bi se smanjio njegov uticaj na okolinu. Za ostale informacije, molimo da se
javite Vasim lokalnim ili regionalnim vlastima.

Elektronski proizvodi koji nisu ukljueni u proces selektivnog razvrstavanja su potencijalino opasni
za okolinu i ljudsko zdravlje zbog prisutnosti Stetnih materija.



n Vazna bezbednosna uputstva

Ovaj deo sadrZi bezbednosna uputstva koja
¢e vam pomoci da se zastitite od opasnosti
od telesnih povreda ili materijalnih Steta.
Nepostovanije ovih uputstava dovescée do
gubitka garancije.

Opsta bezbednost
Nemojte nikada da postavijate ovaj
proizvod na tepihom pokriven pod, jer
¢e nedostatak cirkulacije vazduha ispod
masine dovesti do pregrevanja elektricnih
delova. To moze da prouzrokuje probleme
sa proizvodom.

e Ne ukljuéuijte proizvod ako su kabl ili
utika¢ oSteceni. Pozovite oviaSéeni servis.

e Nemojte da vrSite nikakve izmene na
utikaCu kaji je isporucen sa proizvodom.
Ako nije kompatibilan sa uti¢nicom,
kvalifikovani elektriCar treba da instalira
odgovarajucu uti¢nicu.

e Nikada nemojte da dirate utika¢ mokrim
rukamal! Nikad nemojte da iskljucujete
masinu iz struje tako da je povlacite za
kabl, uvek hvatajte i vucite utikac.

e Povezite proizvod na na uzemlienu
utiCnicu zasti¢enu osiguracem
odgovarajuceg kapaciteta, kao §to je
navedeno u tabeli tehnickih specifikacija.

e Elektricni kabl ovog proizvoda je
opremljen provodnikom i izvodom za
uzemljenje koji omogucavaju uzemljivanje
proizvoda. Utika¢ mora da umetne
u utiénicu koja je pravilno instalirana i
uzemljena u skladu s lokalnim zakonima
i propisima. Uzemljivanje smanjuje
opasnost od elektricnog udara time $to
u sluCaju neispravnosti ili kvara otvara
put manje otpornosti za protok elektri¢ne
struje. Neka Vam instalaciju uzemljenja
uradi kvalifikovani elektriar. Ako niste
sigurni u vezi uzemljenja instalacije,
pozovite kvalifikovanog elektricara ili
ovlaS¢enog servisera da to proveri. Nasa
firma nece biti odgovorna za bilo kakva
ostecenja do kojih moZe da dode kad se
proizvod Koristi bez uzemljenja u skladu
sa lokalnim propisima.

e Ovaj proizvod ne sme biti uklju¢en za
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vreme instalacije, odrzavanja, Cis¢enja ili
radova na popravci.

Instalaciju i popravku treba uvek da
obavlja ovlascéeni serviser. Proizvodac
nece biti odgovoran za Stete koje mogu
nastati usled radova koje su obavila
neoviascena lica.

Nemojte da koristite elektri¢ne uredaje u
proizvodu.

Nemojte da povezujete izduvni izlaz
proizvoda na otvore za dimnjake koji se
koriste za izduvavanje dimova uredaja koji
rade na gas ili druge vrste goriva.

Morate da obezbedite dovoljinu ventilaciju
kako biste sprecili da se gasovi koji izlaze
iz uredaja koji rade sa raznim vrstama
goriva, kao i otvoreni plamen, sakupljaju u
prostoriji zbog efekta povratne vatre.
Stvari koje su Ciscene ili prane

benzinom ili naftom, sredstvima za suvo
hemijsko Ciscenje ili drugim zapaljivim

ili eksplozivnim materijalima, kao i stvari
koje su zagadene ili zaprljane takvim
materijalima ne smeju da se suse u ovom
proizvodu zbog opasnosti od stvaranja
zapaljive ili eksplozivne pare.

U masini za suSenje nemojte da susite
stvari koje su Cis¢ene industrijskim
hemikalijama.

Donii ves koji sadrZi metalna pojacanja
ne sme da se susi u masini za susenje.
Masina za susenje vesa se moze ostetiti
ako se metalna ojacanja otkace ili polome
u toku susenja.

Nikada nemojte sami da pokuSavate da
popravite proizvod. Nemojte da vrsite
nikakve popravke ili procedure zamene
rezervnih delova kod ovog proizvoda

¢ak i ako znate ili ste u mogucnosti da to
radite, osim ako to nije jasno predlozeno
u uputstvima za upotrebu ili Stampanom
servisnom uputstvu. Inaée ¢ete dovesti u
opasnhost svoj zivot i zivote drugih.

U sluCaju kvara koji ne mozete da reSite
primenom procedura navedenim u
bezbednosnim uputstvima, iskljucite
proizvod, izvucite utikac iz uti¢nice i



pozovite ovlascenog servisera.

e Ne posezite u masinu dok se bubanj °
okrece.

e Da bi se smanjio rizik od elektricnog udara,
ne koristite produzne kablove, razvodnike
ili adaptere za povezivanje masine za °
suSenje na elektro mrezu.

e Nikad ne perite proizvod polivajuci ga
vodom! Postoji opasnost od elektri¢nog o
udaral

@ Zavrsni korak programa susenja (ciklus
hladenja) vrSi se bez grejanja kako bi se
osiguralo da ¢e stvari ostati na temperaturi
koja ih nece ostetiti. Ako vrata za punjenje °
otvorite pre nego sto se zavrsi korak
susenja, izadi ¢e vruca para. °

A Nikad ne zaustavljajte masinu za susenje °
vesa pre nego §to se program zavrsi. Ako
to morate da uradite, brzo izvadite ves i
odloZite ga na odgovaraju¢e mesto da bi °
se ohladio.

e Preili posle svakog punjenja uvek ocistite
filter za dlacCice. Nikad ne koristite aparat za
suSenije bez filtera za dlacice.

e Redovno Cistite unutrasnjost proizvoda i .
izduvni kanal. Nemojte da dozvolite da se
vlakna, prasina i prljavstina nagomilaju oko

izduvnog izlaza i susednih oblasti. °
e UtikaC kabla mora da bude pristupacan

posle montaze. .
e Nemojte da susite neoprane stvari u masini

za susenje. °

e  Stvari koje su isprljane materijama kao Sto
su ulje za kuvanje, aceton, alkohol, benzin,
kerozin, sredstva za uklanjanje mrlja,
terpentin, voskovi i sredstva za uklanjanje
voska moraju da se operu u toploj vodi sa
puno deterdZenta pre suSenja u masini za

proizvodada.

Ne instalirajte proizvod iza vrata koja

se zakljuavaju, kliznih vrata ili vrata

sa Sarkama koja mogu da udare ovaj
proizvod.

Ne ugraduite i ne drzite masinu za
susenje tamo gde je izlozena spoljinim
vremenskim uslovima.

Vas proizvod moze da radi na
temperaturama izmedu +5°C i +35°C.

U slu€aju da radni uslovi premasuju ovaj
opseg, to ¢e se negativno odraziti na rad
ovog proizvoda, moze se i ostetiti.
Nemojte da modifikujete komandne
tastere.

Isklju¢ite proizvod kad se ne koristi.
Skinite vrata za punjenje sa odelika za
susenje pre izbacivanja ovog proizvoda iz
upotrebe ili odlaganja u otpad.

Proverite svu odecu pre nego sto je
stavite u ovaj proizvod kako biste se
uverili da u njihovim dZzepovima ili na
njima nisu ostali upaljaci, novcici, metalni
predmeti, igle itd.

Uverite se da se kucni ljubimci nisu uvukli
u proizvod. Proverite bubanj proizvoda
pre koris¢enja.

Pobrinite se da se za servisiranje koriste
originalni delovi i dodatna oprema.

Ne naslanjajte se na vrata za punjenje dok
su otvorena. Proizvod se moze prevrnuti.
U vremenu kada se masina za susenje
vesa ne koristi ili posle vadenja vesa iz nje
nakon $to je suSenje zavrSeno, iskljucite
masinu putem dugmeta za ukljucivanje i
iskljucivanje. Ako je dugme za ukljucivanje
i iskljuCivanje uklju¢eno (dok je masina
uklju¢ena u struju), vrata za punjenje treba

susenje. da budu zatvorena.
e (Qdeca ili jastuci punjeni penastom Namena
gumom (lateks pena), kape za tusiranje, e Ovaj proizvod je predviden za upotrebu u

vodootporni tekstil, materijali oblozeni

gumom i jastuci punjeni penastom gumom

ne smeju da se suse u masini za susenje. .
e Ne koristite omekSivaCe tkanina i

antistatiCke proizvode osim ako to ne

preporuduje proizvodad proizvoda. °
e Omeksivace, antistati¢ke proizvode itd.
koristite u skladu sa uputstvima njihovih °
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domacinstvu. Ne sme se koristiti za druge
namene.

Proizvod sme da se koristi samo za
susenje tkanina koje su oznacene kao
pogodne.

U ovom proizvodu susite samo stvari koje
su navedene u ovom priru¢niku.

Ovaj proizvod nije predviden za upotrebu



od strane lica sa smanjenim fiziCkim,
senzori¢kim ili metalnim sposobnostima il
od stane osoba kojima nedostaje znanje ili
iskustvo (ukljucujudi i decu), osim ako su
pod nadzorom osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost ili koja ¢e im objasniti
kako se koristi proizvod.

Bezbednost dece

e FElektriCni proizvodi su opasni za decu.
Drzite decu dalje od ovog proizvoda dok
radi. Nemojte da im dajete da diraju ovaj
proizvod.

e Nemojte da dozvoljavate deci da sede/da
se penju na ili da ulaze u ovaj proizvod.

e Ne zaboravite da zatvorite vrata za
punjenje kada izlazite iz prostorije u kojoj
se nalazi ovaj proizvod.

e Materijali pakovanja su opasni za decu.
Drzite materijale pakovanja dalje od
domasaja dece ili ih odlozite sortiranjem
prema uputstvima o sortiranju otpada.
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E Instalacija

Za instaliranje vaseg proizvoda se obratite
najblizem ovlas¢enom serviseru. Da bi
proizvod bio spreman za upotrebu, proverite
da li su struja i kanalizacija u redu pre nego
§to po pozovete ovlascéeni servis. Ako
nisu, pozovite kvalifikovanog elektriCara i
vodoinstalatera da obave neophodne radove.
Priprema mesta postavljanja proizvoda,
kao i elektricne i kanalizacione instalacije
spadaju u odgovornost kupca.
Instaliranje i elektricno povezivanje
proizvoda mora da obavi Ovlas¢eni
serviser. Proizvodac nece biti odgovoran
za Stete koje mogu nastati usled radova
koje su obavila neovias§éena lica.
Pre instalacije vizuelno proveriti proizvod
na ostecenja. U sluCaju da postoje,
nemojte ga instalirati. OSteceni proizvodi
mogu da izazovu opasnost po vasu
bezbednost.
Neka masina za suSenje vesa miruje 12
sati pre ukljucivanja.

Odgovarajuca lokacija za

montazu
e Proizvod instalirajte na stabilnu i ravnu
povrsinu.

e Masina za susenje ve$a je teSka. Ne
pomerajte je sami.

e Ovaj proizvod koristite u u dobro
provetrenoj sredini bez prasine.

e (Otvore za vazduh na prednjem delu
i ispod ovog proizvoda nemojte da
blokirate materijalima kao $to su krpare,
komadi drveta i trake.

e Ne instalirajte proizvod iza vrata koja
se zakljuCavaju, kliznih vrata ili vrata
sa Sarkama koja mogu da udare ovaj
proizvod.

e Kada se proizvod instalira, treba da
ostane na mestu na kome su instalirani
prikljucci. Prilikom instalacije proizvoda
se pobrinite da njegova zadnja strana ne
bude u dodiru ni sa jednom povrsinom
(slavina, uti¢nica itd.). Takode vodite
racuna o izboru mesta instalacije tako da
kasnije ne mora da se menja.

e Proizvod postavite na rastojanju od
najmanje 1,5 cm od ivica drugog
namestaja.

Ne stavljajte ovaj proizvod na elektricni
kabl.

Skidanje sigurnosne zastite za
transport

A Uklonite sigurnosnu zastitu za transport
pre prve upotrebe ovog proizvoda.

1. Otvorite vrata za stavljanje vesa.

2. U doboSu se nalazi plasti¢na kesa koja
sadrzi komade stiropora. Uhvatite je za
deo koji je oznacen sa XX XX.

3. Kesu povucite prema sebi i uklonite
sigurnosnu zastitu za transport.

& Uverite se da nijedan deo sigurnosne
zastite za transport nije ostao u bubnju.

Ugradna montaza

e Qvaj proizvod se moze ugraditi ispod
radnog stola/u orman ako je visina radnog
stola/ormana dovoljna.

A Nikad ne koristite masinu za suSenje vesa
bez gornjeg poklopca.

Dubina
masine za 60 cm 54 cm
susenje vesa
KataloSki broj | 5476764100 | 2073600100
ugradnog dela

e  Ostavite razmak od najmanje 3 cm
izmedu stranica i zadnjeg zida masine
i zida radnog stola/ormana kada je
ugradujete ispod radnog stola ili u orman.
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Montaza na masini za pranje

vesa

e Treba da se koristi montazni element
izmedu dve masine kada se masina za
suSenje veSa montira na masinu za pranje
vesa. Montazni element (2977200100
beli/2977200400 sivi) mora da ugradi
Ovlasceni servis.

e Ako ukupna tezina masine za pranje
vesa i maSine za suSenje veSa kada su
postavljene jedna na drugu, sa punim
opterec¢enjem, je oko 180 kilograma.
Proizvode postavite na ¢vrst pod koji
moze da izdrZi ovo opterecenie!

Povezivanje sa odvodom

Kod proizvoda opremljenih kondenzatorom,
za vreme ciklusa suSenja dolazi do sakupljanja
vode u rezervoaru za vodu. Posle svakog
ciklusa susenja treba da ispustite nakuplienu
vodu.

Mozete direktno da poSaljete skuplienu vodu
kroz dostavljeno crevo za odvod vode umesto
da povremeno praznite vodu sakuplienu u
rezervoaru za vodu.

Spajanje creva za odvod vode

1. Povucite crevo da biste ga odvojili od
proizvoda ako je povezano. Nemojte da
koristite nikakve alate za skidanje creva.

2. Povezite jedan kraj creva za odvod, koje
je dostavljeno posebno uz proizvod, na

prikljlu€no mesto sa koga ste uklonili crevo
proizvoda iz prethodnog koraka.

3. Drugi kraj creva spojite direktno na odvod
za vodu ili ga stavite u lavabo.

A Crevo mora biti dobro fiksirano kod svake
vrste prikljucka. Vasa kuc¢a moze da bude
poplavljena ako se crevo otkadi tokom
izbacivanja vode.

[ﬂ Crevo za odvod vode treba da se prikljuci
maksimalno na visinu od 80 cm.

m Pazite da se crevo za odvod vode ne gazi i
da se ne savija izmedu odvoda i masine.

Podesavanje nozica

Da biste osigurali tihi rad bez vibracija, proizvod
mora da stoji ravno i u ravnotezi na svojim
nozicama. UravnoteZite masinu podeSavanjem
nozica.

NozZice okrecite na levo ili desno da biste
podesili da masina stoji u ravnoteZi i ¢vrsto.

G] Nemojte nikad da skidate podesive nozice
iz njihovih kucista.

Elektricno povezivanje

Povezite proizvod na uzemljenu uti¢nicu

zasti¢enu osiguraem odgovarajuc¢eg

kapaciteta, kao $to je navedeno u tabeli

"TehniCke specifikacije". Nasa firma nece biti

odgovorna za bilo kakva ostecenja do kojih

moze da dode kad se proizvod koristi bez
uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

e Povezivanje mora da bude obavljeno
prema nacionalnim propisima.

e UtikaC kabla mora da bude pristupacan
posle montaze.

e Napon i dozvoliena zastita osiguracem ili
prekidacem naznaceni su u delu “Tehnicke
specifikacije”. Ako je trenutna vrednost
osiguraca ili prekidaca u kuc¢i manja od 10
ampera, konsultujte se sa kvalifikovanim
elektri¢arom i ugradite osigura¢ od 10
ampera.

e Naznaceni napon mora da bude jednak
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naponu vase elektro mreze.
e Ne smete da se prikljuCujete preko
produznih kablova ili razvodnika.
e Glavni osigurac i prekidaCi moraju da
imaju kontaktni zazor od najmanje 3 mm.
A Osteceni elektricni kabl mora da zameni
OvlaSceni serviser.
Ako je uredaj u kvaru, ne sme da se
ukljuuje dok se ne popravil Postoji
opasnost od elektri¢nog udaral
Prva upotreba
Pre nego $to pocnete da koristite proizvod,
uverite se da su sve pripreme izvrSene u
skladu sa uputstvima u odeljcima "Vazna
bezbednosna uputstva" i "Instalacija”.

Odlaganje materijala

pakovanja u otpad

Materijali pakovanja su opasni za decu. DrZite
sve materijale pakovanja na sigurnom mestu
van domasaja dece.

Materijali pakovanja vaseg proizvoda su
proizvedeni od materijala koji se recikliraju.
Odlozite ih pravilno i sortirajte u skladu sa
uputstvima za recikliranje otpada. Ne odlaZite
ih zajedno sa obi¢nim kuénim otpadom.

Transport proizvoda

1. Iskljucite proizvod iz struje pre transporta.

2. Skinite crevo za odvod vode (ako postoji) i
prikljucke za dimnjak.

3. Potpuno ispustite vodu iz proizvoda.
Preporucujemo da proizvod prenosite
u uspravnom polozaju. Ako masinu nije
moguce nositi u uspravnom poloZaju,
preporucujemo da je nosite nagnutu na
desnu stranu gledano spreda. Nakon
premestanja masine treba saCekati 12 sati
pre ukljuCivanja.

Odlaganje starog proizvoda

Stari proizvod odlozite na nacin na koji ne Steti

okolini.

Kontaktirajte lokalnog dobavljaca ili centar za

sakupljanje ¢vrstog otpada u svom regionu da

biste saznali kako da odloZite svoj proizvod u

otpad.

Radi bezbednosti dece, pre odlaganja

proizvoda u otpad treba da odsecCete kabl i

onesposobite bravu na vratima za punjenje

kako proizvod ne bi bio funkcionalan.

L!d)ozorenja 0 zvucima
Normalno je da se povremeno Cuje
Skripanje tokom rada kompresora.

[ﬂ Voda koja je prikupliena tokom rada
pumpa se u rezervoar za vodu. Normalno
je da se Cuje Sum pumpanja tokom ovog
procesa.
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Tehnicke specifikacije

SB

Visina (podesiva) 84,6 cm
Sirina 59,5 cm
Dubina 59,8 cm
Kapacitet (maks.) 7 kg
Neto tezina (sa prednjim vratima od plastike) 49 kg
Neto tezina (sa prednjim vratima od stakla) 51,5 kg

Napon

Oznaceni ulaz snage

Sifra modela

Pogledajte tipsku plocicu

Tipska plocica se nalazi iza vrata za punjenje.
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E Pripreme za susSenje

Sta treba uraditi radi ustede

energije

Sledece informacije ¢e vam pomoci da

proizvod koristite na ekoloski i energetski

efikasan nadin.

e Proizvod koristite za kapacitet koji
odgovara programu koji ste izabrali i
pazite da ga ne prekoracite.

e Kada perete ves, centrifugirajte ga
najvec¢om mogucom brzinom. Na taj
nacin se vreme susenja skracuje, a
potrosnja energije se smanjuje.

Susite istu vrstu veSa zajedno.

e  Pratite uputstva iz priru¢nika za korisnike
U vezi sa izborom programa.

e  Ostavite dovoljan prazan prostor sa
prednje i zadnje strane masine za susenje
radi cirkulacije vazduha. Nemojte da
blokirate ventilacione reSetke na prednjoj
strani proizvoda.

e Ne otvarajte vrata za punjenje masine

tokom susenja osim ako je to neophodno.

Ako morate da otvorite vrata za punjenje,
pazite da ih ne ostavljate otvorena duze
vreme.

e Nemojte da dodajete novi (mokar) ves
tokom susenja.

e Dlacice i vlakna koji otpadaju sa vesa
za vreme ciklusa suSenja sakupljaju se
u “filter za dlacCice”. Pre ili posle ciklusa
suSenja odistite filter za dladice.

e  Fioku filtera Cistite kadgod se pojavi
simbol upozorenja za Cis¢enje fioke filtera
ili nakon svakih 5 ciklusa su$enja

e  Zavreme suSenja dobro provetravajte
prostoriju u kojoj se nalazi masina za
suSenje vesa.

e Kod modela sa lampicom, vrata moraju
da budu zatvorena ako je pritisnuto
dugme za ukljucivanije i iskljuCivanje (ako
je masina za suSenje uklju¢ena u struju) i
kada se masina ne koristi.
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Ves koji moze da se susi u
masini
G] Uvek postupajte prema uputstvima koja

Su navedena na etiketama na odeci.
Susite samo ves koji na etiketi ima oznaku
da moze da se susi u masini i pobrinite se
da izaberete odgovarajuci program.

ONoRe

Susenje na Susenjena  Zasu$enjeu Ne susiteu
normalnim niskoj masini za masini za
temoperaturama  temperaturi susenje susenje
Susiti Rasirite bez Susite na
horizontalno  centrifuge vesalici

2 A X

Moze dase Moze dase

pegla vrelom  Pegla vrelom
peglom peglom

Ne peglajte

Ves koji ne moze da se susi u
masini

Ves i stvari koje su navedene u nastavku
nisu pogodne za susenje u masini za
susenje vesa:

Ves sa metalnim dodacima, kao $to

su kopcCe na kaiSu, metalna dugmad i
ojacanja.

Vuneni i svileni ves, najlonske Carape,
osetliiva vezena platna i vrece za
spavanje.

Ves od osetljivin i skupih tkanina.

Zavese od tila.

Stvari koje su napravliene od hermetickinh
tkanina kao $to su jastuci i jorgani.
Veoma vlazni komadi vesa.

Neoprani prljavi komadi vesa.

Komadi vesa koji sadrze gumenu penu ili
gumu.

/o\ Stvari koje su ¢igéene lli prane benzinom/

naftom, sredstvima za suvo hemijsko
gis¢enje, industrijskim hemikalijama



ili drugim zapaljivim ili eksplozivnim
materijalima ne smeju da se suse u masini
za suSenje vesa.

& Stvari koje su isprliane materijama kao
Sto su ulje za kuvanje, aceton, alkohol,
benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje
mrlja, terpentin, voskovi i sredstva za
uklanjanje voska moraju da se operu
u toploj vodi sa puno deterdZenta pre
susenja u masini za susenje.

Priprema vesSa za susSenje

e Proverite svu odecu pre nego Sto je
stavite u ovaj proizvod kako biste se
uverili da u njihovim dzepovima ili na
njima nisu ostali upaljaci, novcici, metalni
predmeti, igle itd.

e \/e§ moze da se zaplete posle pranja.
Razdvaojite ves pre nego sto ga stavite u
masinu za susenje.

e  Sortirajte ves prema vrstama i debljini.
Susite istu vrstu veSa zajedno. Na primer,
tanki kuhinjski ubrusi i stolnjaci se suse
pre debelih peskira za kupatilo.

G] Ve$ mora da se centrifugira pri najvecoj
brzini centrifuge koju masina za pranje
dozvoljava za odredenu vrstu vesa.

Pravilan kapacitet punjenja

Pratite uputstva koja su navedena u "Tabeli

programa i potrosnje". Ne stavljajte viSe vesa

od vrednosti kapaciteta koje su navedene u

tabeli.

m Dodavanje veSa u masinu vise od nivoa
prikazanog na slici se ne preporucuje.

Rezultati ¢e biti losiji ako je masina

pretovarena. Osim toga, masina za

suSenje vesa i veS mogu da se oStete.
Sledece tezine su date kao primeri.

Priblizne tezine

Kuéne stvari

(@
Presvlake za jorgan
fdoplo) 1org 1500
Presvlake za jorgan
oone) 1000
Carsavi (dupli) 500
Cargavi (obicni) 350
Veliki stolnjaci 700
Mali stolnjaci 250
Salvete 100
Peskiri za kupatilo 700
Peskiri za ruke 350
Odeca Priblizne tezine

(9)
Bluze 150
Pamucne koSulie 300
Kosulje 200
Pamucne haljine 500
Haljine 350
Farmerke 700
Maramice (10 komada) 100
Majice 125
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Stavljanje vesa
1. Otvorite vrata za stavljanje veSa.
2. Stavite ve$ u masinu i ne sabijajte ga.
3. Gurnite vrata za punjenje da biste ih
zatvorili.
Pazite da vrata niSta ne zahvate.
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n Izbor programa i rad sa masSinom

Kontrolna tabla

1 2 3 4 5

o

©oOoNDO AN~

9 8 7 6

Brzina centrifuge masine za pranje veSa/ dugme za izbor programa tajmera
Displej

Dugme za pocetak/pauzu/opoziv

Dugme za izbor programa

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Dugme protiv guzvanja

Dugme za nivo su$enja

Dugme za opoziv zvuénog upozorenja

Dugmad za odlozeni pocetak

|BE'® Brzina centrifuge / Programi tajmera*
} Simbol rada
Il Simbol pauze

w— Simbol upozorenja za rezervoar za vodu

MM —o
uddiie =
| %
| I_II_I

Simbol upozorenja za ¢iséenje filtera
E Simbol upozorenja za CiScenie fioke filtera
H8:HF  Indikator preostalog vremena™

v

0 Simbol upozorenja za zakljuCavanje zbog dece

A

z Rezim odlozenog podetka

m Simbol upozorenja za otvorena vrata

-
A

—~.
\;/'

{,
\

Rezim protiv guzvanja

Ex"a ((£2)  Nivo zvugnog signala / Opoziv zvuénog upozorenja
(&) B3t v EE Nivo sugenja

v/ Aktiviran je rezim protiv guzvanja

* Brzina centrifuge se koristi za tacniji prikaz preostalog vremena. To ne utice
na rad vase masine.

Vreme koje se pojavijuje na displeju ukazuje na preostalo vreme do kraja
programa i menja se u skladu sa nivoom vlaznosti proizvoda.
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Pamuk 0
tajmera

Sintetika Ekspresno  Programi Ventilacija Protiv

Spremno za Veoma Spremno za
guzvanja peglanje Suvo nosenje

= 1[0

u
o
L

D

>l || B[

ciscenje  Farmerke  Ko3ulia ;
filtera zvuanog |

Opoziv  ukljugivanje/ podetak/pa  Pun
skijudivanje UZWOPOZIV eseryogr e Mogu da

Brava koju deca Dnevni

otvore

upozorenja

&

& | 4 %P

Zadtita za Sportska ~ Spredat

Mesano
bebe  odeca

Odlozeni  Osvezavan Stalak zaves  Nivo
pocetak denj

S Osetljivo
je vune suSenja

Priprema masine

1. Ukljucite maSinu u struju.

2. Stavite ve§ u masinu.

3. Pritisnite dugme za ukljuCivanje/
iskljucivanje.

G] Pritiskanje dugmeta za ukljucivanje/
iskljuCivanje ne znadi i da je program
zapocet. Pritisnite taster Start/Pauza/
Opoziv da biste ukljucili program.

Izbor programa

1. Odlucite koji program iz dole prikazane
tabele najviSe odgovara.

2. lzaberite trazeni program pomocu
dugmeta za izbor programa.

Samo pamucni ves se susi
na normalnoj temperaturi.
Deblji ves i ves§ sa viSe slojeva
(peskiri, posteljina, farmerke)
se suse tako da im ne treba
peglanje pre stavljanja u
orman.

Veoma suvo

Obi¢an ves (stolnjaci, donii
ves) se susi tako da mu ne
treba peglanje pre stavijanja u
orman.

Spremno za
nosenje

Obi¢an ves (koSulje, haljine
itd.) koji se susi tako da bude
spreman za peglanje.

Spremno za
peglanje

G] Za viSe detalja o programu, pogledajte
»1abelu za izbor programa®.

Glavni programi

Zavisno od vrste tkanine, dostupni su slededi

glavni programi:

e Pamuk
Ovim programom susite izdrZljivi ves. On susi
na normalnoj temperaturi. Preporucuje se da
se koristi za pamucni ves (CarSavi, navlake za
jorgane, peskiri, bade mantili, itd.)
e Sintetika
Ovim programom susite manije izdrZljiv ves.
Preporucuje se za sintetiku.
Dodatni programi
Za specijalne slu¢ajeve masina raspolaze sa
slededim dodatnim programima.
Tasteri za pomocne funkcije mogu da
se razlikuju zavisno od mogucnosti Vase
masine.
e Ekspresno
Ovaj program mozete koristiti za masinsko
susenje pamucne odece koju ste centrifugirali
pri velikim brzinama centrifuge. Ovaj program
susi 1 kg pamucnog vesa (3 kosulie / 3 majce
kratkih rukava) za 45 minuta.

G] Da bi se postigli bolji rezultati programa
susenja, vas ve$ mora biti opran u
odgovaraju¢em programu i centrifugiran
pri preporu¢enim brzinama u masini za
pranje vesa.

e Kosulja

Ovaj program bolje susi kosulie i manje ih

guzva, $to pomaze da se lakse peglaju.

[i] Kosulie mogu biti malo viazne na kraju
programa. Preporu¢ujemo vam da ne
ostavljate koSulje da stoje u masini za
susenje vesa.
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e Farmerke
Ovaj program Kkoristite za susenje farmerki
koje su iscedene na centrifugi velike brzine u

[i] Sa ovim programom, masina susi samo
za izabrano vreme, bez obzira na nivo

masini za pranje vesa. suvoce.

e Mesano T]
Ovaj program koristite za susenje neobojenog l_ i II__ J
sinteti¢kog | pamu&nog vesa zajedno. LR

e Sportska odeca F'“'I 1l '
Ovaj program Koristite za susenje vesa [ |
izradenog od sintetickih, pamucnih ili [Y) £t v
mesovitih tkanina.
e Osvezavanje vune
Ovaj program koristite da provetrite i
omeksSate vuneni ves koji Cete prati u masini
za pranje veSa. Ne koristite za potpuno
susenje vesa. Izvadite ves i provetrite ga ¢im
se ovaj program zavrsi.
° Dnevni
Ovaj program se koristi za susSenje pamucnih
i sintetiCkih materijala svakodnevno i traje 1,5
sat.
e Zastita za bebe
Ovaj program se koristi za odecu za bebe sa
etiketom da je prikladna za suSenje u masini
za suSenje vesa.
¢ Osetljivo
Na nizoj temperaturi moZete da susite jako
osetliiv ves koji sme da se susi ili ves koji treba
da se pere rucno.
m Preporucuje se da koristite platnenu vrecu
da biste sprecili guzvanje ili ostecenje
osetljivog veSa. Odmah izvadite ves iz
masine za susenje vesa i okadite je ¢im se
program zavrsi da biste sprecili guzvanje.

¢ Ventilacija

Samo ventilacija radi 10 minuta bez ispustanja
vruceg vazduha. Mozete da provetrite ves
koji je stajao dugo na zatvorenom i ukloniti
neprijatne mirise zahvaljuju¢i ovom programul.
¢ Programi tajmera

Mozete da izaberete jedan od programa

s tajmerom od 10, 20, 30, 40, 50, 60, 80,
100, 120, 140 i 160 minuta da biste postigli
trazeni konacni nivo osusenosti na niskim
temperaturama.
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Tabela programa i potrosnje

SB
broarami Kapacitet |Brzina centrifuge u masini Prose¢na Vreme susenja
9 (k) za pranje vesa (o/min) | preostala vlaga (minut)
Pamuk /obojeno
‘eoma suvo 7 1000 % 60 175
Spremno za nosenje 7 1000 % 60 156
Spremno za peglanje 7 1000 % 60 125
Zastita za bebe 3 1000 % 60 80
KoSulja 1.5 1200 %50 50
Farmerke 4 1200 %50 120
Dnevni 4 1200 %50 90
MeSano 4 1000 %60 115
Sportska odeca 4 1000 %60 105
Ekspresno 1 1200 %50 45
Osetljivo 2 600 %40 55
Osvezavanje vune 1.5 600 %50 8
Sintetika
(<]| | Spremno za nosenje 3.5 800 % 40 62
Spremno za peglanje 3.5 800 % 40 50
rednosti potroSenje energije
roarami Kapacitet |Brzina centrifuge u masini Prosec¢na Potro$nja
9 (k) za pranje vesa (o/min) | preostala vlaga | energije kWh
Pamuk lan Spremno za nosenje* 7 1000 % 60 2.15
Pamuk Spremno za peglanje 7 1000 % 60 2.2
Sintetika spremna za noSenje 3.5 800 % 40 0.95

* . Program standarda energetskih oznaka (EN 61121:2005)
Sve date vrednosti su uskladene sa standardom EN 61121:2005 Ove vrednosti mogu da se
razlikuju od onih datih u tabeli prema vrsti vesa, brzini centrifuge, uslovima okoline i promenama

napona.
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Pomocne funkcije

Zvucno upozorenje

Masina za susenje ¢e emitovati zvu¢no
upozorenje kada program dode do kraja.

Ako ne Zelite da masina emituje zvucno
upozorenje, pritisnite dugme "Jacina zvuka"
nekoliko puta dok se na displeju ne pojavi "x".
Isto dugme koristite za podeSavanje nivoa
jacine zvuka.

G] Mozete da aktivirate ovu funkciju pre ili

posle pocetka programa.
(L)

Al A Q)

Opoziv zvuénog Nivo zvuénog
upozorenja upozorenja 2 upozorenja 3

Nivo zvuénog
upozorenja 1

Nivo susSenja

Koristi se za podeSavanje Zelienog nivoa
suSenja. U odnosu na standardna podeSenja,
ako se pojavi znak "+" znaci da se susi vise, ili
manje ako se pojavi znak "-". Vreme programa
moze da se menja u zavisnosti od izbora.

G] Mozete da aktivirate ovu funkciju samo

pre pocetka programa.

H-Z:} ﬂ{:} {:}

Protiv guzvanja

MoZete da koristite funkciju protiv guzvanja
da biste sprecili guzvanje ako ne izvadite ves
kad program dode do kraja. Ovaj program
okrece ves u intervalima od 240 sekundi
tokom 2 sata da bi se sprecilo guzvanje.
Funkcija protiv guzvanja je aktivirana, ali
program i dalje radi kao Sto je pokazano na
prvoj slici primera. Ciklus suSenja je zavrsen
i korak protiv guzvanja je zapoceo, §to se
prikazuje na drugoj slici.

_Q_ & E@a
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[i] Pritisnite dugme ,Protiv guzvanja“ za
aktiviranje ove funkcije.

Promena kontrasta

Podesite kontrast displeja da biste jasnije

videli simbole na njemu. PodeSavanje kontrasti

moze biti narocito potrebno ako se masina

za suSenje vesa instalira na masini za pranje

vesa.

Pritisnite i zadrZite pritisnuto dugme Brzina

centrifuge / tajmer programa 3 sekunde.

Kada se kontrast displeja promeni, na displeju

¢e se na 3 sekunde prikazati svi simboli da bi

se ukazalo na zavrSetak procesa.

G] Ponovite istu proceduru da vratite
prethodno podesenje kontrasti.

Simboli upozorenja

G] Simboli upozorenja mogu da se razlikuju
zavisno od modela masine.

Ciséenije filtera za dladice

Kada se program zavrsi, pojavi¢e se simbol

upozorenja da vas podseti da filter treba

ocistiti.

G] Ako simbol za Ciséenje filtera stalno svetli,

pogledajte deo "ReSavanje problema”.

Rezervoar za vodu

Kada se program zavrsi, pojavi¢e se simbol
upozorenja da vas podseti da rezervoar za
vodu treba isprazniti.

Ako se rezervoar za vodu napuni dok program
radi, simbol upozorenja ¢e poceti da trepce
i masina ¢e se pauzirati. Izbacite vodu iz
rezervoara za vodu i pritisnite dugme "Start/
pauza/opoziv" da biste nastavili program.
Simbol upozorenje se deaktivira i program
nastavlja s radom.

—

Ciséenije fioke filtera
Simbol upozorenja trepcée u izvesnim
intervalima da bi vas podsetio da treba ocistiti

fioku za filter.
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Vrata za punjenje vesa su otvorena
Ovaj simbol upozorenja se pojavijuje kada
su vrata za punjenje masine za susenje vesa

otvorena.

Odlozeni pocetak

Funkcija “OdloZeni poCetak” vam dozvoljava

da odloZite pocetak programa do 24 sata.

1. Otvorite vrata za stavljanje vesa i stavite
jos vesa.

2. |zaberite program za susenje, brzinu
centrifuge i, po potrebi, pomocne funkcije.

3. Pritisnite dugme za OdloZeni pocetak +
i - da biste podesili Zelieno vreme. Simbol
odlozenog pocetka Ce treptati.

4. Pritisnite Dugme za pocCetak/pauzu/
opoziv. Funkcija odlozenog pocetka
pocne da odbrojava. Simbol odloZzenog
pocetka se pali. Pojavljuje se simbol za
pocetak. Znak “:” u sredini prikazanog
vremena za odlozeni pocCetak ¢e poceti
da trepce.

G] Za vreme perioda odlaganja mozete
da dodate/izvadite joS$ veSa. Na kraju
procesa odbrojavanja vremena odlozenog
pocCetka, simbol odlozenog pocetka
polako nestaje, a prikazuje se pocetak
procesa susenja i trajanje programa.
Vremena na displeju predstavljaju ukupno
standardno vreme susenja i vreme
odloZenog pocetka.
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Odlozeni pocetak se pokrece pritiskom na
taster Start/pauza/opoziv, kao §to je prikazano
na slici primera.

Menjanje odlozenog pocetka

Ako za vreme odbrojavanja hocete da
promenite vreme:

1. Pritisnite taster Start/Pauza/Opoziv na

3 sekunde da biste opozvali program.
Ponovite proceduru za Odlozeni poCetak
da biste podesili Zeljeno vreme.

2. Pomocu dugmeta Odlozeni poCetak + i -
podesite zelieno vreme odlaganja. Simbol
odlozenog pocetka Ce treptati.

3. Pritisnite Dugme za pocCetak/pauzu/
opoziv. Funkcija odlozenog pocetka
poc¢ne da odbrojava. Simbol odloZzenog
pocetka se pali. Simbol pauze nestaje.
Pojavljuje se simbol za pocetak.

4. Znak “” u sredini prikazanog vremena za
odlozeni poCetak ¢e poceti da trepce.

Opoziv odlozenog pocetka

Ako hodete da opozovete odbrojavanje

funkcije odlozenog pocetka i odmah ukljucite

program:

1. Pritisnite taster Start/Pauza/Opoziv na 3
sekunde da biste opozvali program.

2. Pritisnite dugme Start/Pauza/Opoziv da
biste zapoceli program koji ste prethodno
izabrali.

Ukljucivanje programa

Pritisnite dugme Start/Pauza/Opoziv da biste

ukljucili program.

Upali¢e se simbol Start/pauza da bi

oznacio da je program poceo i ":". simbol u

prikazanom preostalom vremenu ¢e nastaviti

da trepce.

Progres programa

A:r% @)

Extra
I

Orman
(Ekstra)

|
Susenje Protiv guzvanja

Peglanje Ventilacija

Progres programa koji je u toku pokazuje se
na displeju pomocu skupa simbola.

Na pocetku svakog programskog koraka,
upalice se odgovarajuci simbol iz niza simbola,
a na kraju programa ¢e svi simboli ostati
upaljeni. Krajnji desni simbol na displeju
pokazuje korak koji se izvodi.

Susenje

Simbol susenja se pali u svim programima
osim kod ventilacije.
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Spremno za peglanje

Pocinje da svetli kada nivo suSenja dode do

faze "Suvo za peglanje".

Spremno za nosenje

Pocinje da svetli kada nivo susenja dode do

faze "Suvo za orman".

Veoma suvo

Pocinje da svetli kada nivo suSenja dode do

faze "Ekstra suvo za orman”.

Ventilacija

Simbol ventilacije svetli kada program dode

do kraja.

G] Simbol protiv guzvanja ¢e se upaliti na
kraju programa ako je aktivna funkcija
protiv guzvanja.

Zakljucavanje zbog dece

Masina je opremljena funkcijom zakljucavanja

zbog dece koja sprecava ometanje programa

zbog pritiskanja tastera dok program radi. Sva
dugmad na kontrolnoj tabli, osim dugmeta za
ukljuCivanje/iskljucivanje, se deaktiviraju kad se
ukljuci zakljuCavanje zbog dece.

Da biste ukljucili zakljuCavanje zbog dece,

pritisnite istovremeno dugme “Zvu¢no

upozorenje i dugme “Protiv guzvanja” na 3

sekunde.

Da biste ukljucili novi program kad se trenutni

program zavrsi ili da biste prekinuli trenutni

program, morate da iskljuCite zakljuCavanje
zbog dece. Ponovo pritisnite istu dugmad

na 3 sekunde da biste deaktivirali funkciju

zaklju¢avanja zbog dece.

m Na displeju se prikazuje simbol katanca
kada se aktivira zakljuCavanje zbog dece.

—0

G] ZakljuGavanje zbog dece se deaktivira
kada se masina iskljuci i ponovo
ukljuci putem dugmeta za ukljucivanje/
iskljuCivanje.

Kada je zakljuCavanje zbog dece aktivirano:

e Simboli na displeju se ne¢e menjati ¢ak i
ako se dugme za izbor programa pomeri
dok masina radi ili stoji.

e Ako je zakljuCavanje zbog dece
deaktivirano nakon promene polozaja za

izbor programa za vreme dok masina radi,
masina se zaustavlja i prikazuju se nove
informacije programa.

Promena programa nakon

njegovog pocetka

Kada se masina pokrene, mozete da

promenite izabrani program i da ves susite sa

drugim programom.

1. Ako Zelite da izaberete program "Veoma
suvo" umesto programa "Suvo za
peglanje”, pritisnite dugme “Start/Pauza/
Opoziv” na 3 sekunde da biste opozvali
program.

2. l|zaberite program "Veoma suvo" pomocu

dugmeta za izbor programa.

Pritisnite dugme Start/Pauza/Opoziv da

biste ukljucili program.

m Novi program mozete izabrati i okretanjem
dugmeta za izbor programa dok masina
radi. U tom sluCaju, trenutni program
se prekida i na displeju se prikazuje
informacija o novom programul.

B o R ¢
IRE

L

w

Dodavanje/vadenje vesa u rezimu pauze
Da biste dodali ili izvadili ve$ posle pokretanja
programa susenja:

1. Pritisnite dugme Start/Pauza/Opoziv da
biste prebacili masinu u rezim ,Pauza“.
Proces susenja e biti zaustavljen.

2. Zavreme pauze, otvorite vrata za

punjenje i dodajte ili izvadite ves, a zatim

zatvorite vrata za punjenje.

Pritisnite dugme Start/Pauza/Opoziv da

biste ukljucili program.

G] Sav ve$ koji je dodat nakon pocetka
procesa susenja moze da dovede do
mesSanja suvog i mokrog vesa u masini, a
po zavrsetku procesa susenja dobice se
mokar ves.

G] Proces dodavanja ili vadenja ve$a mozete
ponavljati koliko zelite za vreme susenja.
Medutim, to ¢e produziti vreme trajanja

w
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programa i povecace potrosnju energije
zbog prekida u toku susenja. Zato
savetujemo da dodate ves$ pre nego Sto
program susenja pocne s radom.

m Ako ste izabrali novi program okretanjem
dugmeta za izbor programa dok je
masina u rezimu pauze, onda ¢e se
prekinuti trenutni program i prikazace se
informacija 0 novom programul.

Ne dodirujte unutradnju povrsinu bubnja
prilikom dodavanja ili vadenja veSa dok
je program u toku. PovrSine bubnja su
vruce.

Opozivanje programa

Ako zbog bilo kog razloga zelite da zaustavite

susenje i obustavite program nakon

pokretanja masine, pritisnite i zadrzite dugme

“Start/Pauza/Opoziv” na 3 sekunde. Simboli

upozorenja za “Cicenje filtera” i “Rezervoar

za vodu” se pale, a na displeju se prikazuje
obavestenje “Kraj” kao podsetnik da je vreme
isteklo.
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A Kako ¢e unutrasSnjost masine biti jako
vru¢a kada opozovete program dok
masina radi, ukljucite program za
ventilaciju da biste je ohladili.

m Masina ¢e se zaustaviti ako dugme za
izbor programa okrenete dok radi. U tom
slu€aju, trenutni program se prekida i na
displeju se prikazuje informacija 0 novom
programul.

Kraj programa

Simboli upozorenja za “Cigéenje filtera

za dlacice” i “Rezervoar za vodu” se pale

na indikatoru za prac¢enje progresa, a na
displeju se po zavrsetku programa prikazuje
obavestenje “Kraj”. Vrata za punjenje mogu da
se otvore, a masina postaje spremna za drugi
ciklus.

Pritisnite dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje
da biste iskljucili masinu.
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m Ako se funkcija protiv guzvanja aktivira i
ako ves nije izvaden iz masine na kraju
programa, aktivira se 2-Casovni program
protiv guzvanja.

G] Ocistite filter za dlaCice posle svakog
susenja. (Pogledajte "Filter za dlacice /
Unutrasnja povrsina vrata za punjenje”)

[i] Ispustite vodu iz rezervoara za vodu
posle svakog susenja. (Pogledajte deo
"Praznjenje rezervoara za vodu")
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B Odrzavanje i ¢iSéenje

Redovno ¢iséenje produzavaju vek trajanja
proizvoda i smanjuju pojavu problema.
Ovaj proizvod mora da se iskljuci tokom
odrzavanja i radova na ¢is¢enju (kontrolna
tabla, kudiste, itd.).

Filter za dlacCice / Unutrasnja

povrsSina vrata za punjenje
Dlacice i vlakna koji otpadaju sa veSa za
vreme ciklusa susenja sakupljaju se u “filter za

m *Takva vlakna i ostaci se nakupljaju tokom
nosenja i pranja.

Ocistite filter za dlacice i unutrasnju
povrsinu vrata za punjenje posle svakog
susenja.

G] Kuciste filtera za dlaCice mozete oCistiti
usisivacem.

Da biste ocistili filter za dlaCice:

1. Otvorite vrata za stavljanje veSa.

2. lzvadite filter za dlaCice povlacenjem
prema gore i otvorite filter za dlaCice.

3. Ocistite ostatke, viakna i vatu rukom ili
mekom krpom.

4. Zatvorite filter za dlaCice i vratite ga u
njegovo kuciste.

[i] Na porama fitera za dlagice moze se
stvoriti talog koji dovodi do zapuSavanja
filtera posle izvesnog vremena koriS¢enja
masine. Filter za dlaCice operite toplom
vodom da biste uklonili tanke naslage sa
povrsine filtera za dlacice. Potpuno osusite
filter za dlacice pre stavljanja u masinu.

m Ocistite unutrasnju povrsinu vrata za
punjenje i gumicu na vratima za punjenje.

= g

Ciséenje senzora
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U masini postoje senzori za vlagu koji otkrivaju

da li je ves suv ili ne.

Da biste ocistili senzore:

1. Otvorite vrata za stavljanje ve$a na masini.

2. Sacekajte da se masina ohladi ako je jo$
uvek vruca zbog susenja.

3. Obrisite metalne povrsine senzora mekom
krpom natoplienom sir¢etom i osusite ih.

m Cistite metalne povrsine senzora 4 puta
godisnje.

[i] Ne koristite metalne alate za &iséenje
povrsina senzora.
Nikad ne koristite rastvaracCe, sredstva za
Ciscenje i slicne supstance za Ciséenje jer
mogu da izazovu vatru i eksploziju!

Praznjenje rezervoara za vodu

Vlazan ves§ se uklanja i kondenzuje tokom

procesa susenja, a voda koja se pritom stvara

sakuplja se u rezervoaru za vodu. Ispraznite

rezervoar za vodu posle svakog ciklusa pranja.
Kondenzovana voda nije za pice!
Nikad ne vadite rezervoar za vodu dok
program radil

Ako zaboravite da izbacite vodu iz rezervoara,

masina ¢e se zaustaviti tokom sledecih ciklusa

suSenja kad je rezervoar za vodu pun, a simbol

upozorenja “Rezervoar za vodu” e treptati.

U tom slucaju, ispraznite rezervoar za vodu i

pritisnite dugme “Start/pauza/opoziv” da biste

nastavili ciklus susenja.

Da biste izbacili vodu iz rezervoara:

1. lzvucite fioku i paZljivo izvadite rezervoar
za vodu.

2. Ispustite vodu u rezervoar za vodu.

3. AKko u rezervoaru za vodu ima nakupljenih
otpadaka, uklonite ih pod tekuc¢om
vodom.

4. Vratite rezervoar za vodu na mesto.

Ocistite fioku filtera

Ostaci i vlakna koje nije uhvatio filter za

dlacice su blokirani u fioci filtera iza table sa

informacijama. Svetlo upozorenja “Ciééenje

fioke filtera” pali se maksimalno na svakih 5

ciklusa susenja, kao podsetnik.

U fioci filtera se nalazi dvofazni filter. Prva faza

je sunder fioke filtera, a druga faza je filterska

tkanina.

Da biste ocistili fioku filtera:

1. Pritisnite dugme za tablu sa informacijama
da biste je otvorili.

N

2. Uklonite poklopac fioke filtera okretanjem
u smeru strelice.

49| SB



o ite fioku filtera.
8. lzvucite fioku filtera m Kada primetite da se formirao sloj koji

moze da dovede do zapusivanja filtera,
uklonite ga pranjem u toploj vodi.
Sacekajte da se filterska tkanina dobro
osusi pre nego $to je vratite u fioku filtera.
7. Rucno operite sunder iz fioke filtera da
biste uklonili viakna i dlacice sa njega.
Rucno iscedite sunder da biste uklonili

visak vode.
G] Cigéenje sundera nije neophodno ako
4. Otvorite fioku filtera pritiskom na crveni je koligina nataloZenih dlagica i viakana
taster. mala.

8. Vratite sunder nazad na mesto.

5. lzvadite sunder fioke filtera.

9. Zatvorite fioku filtera pritiskom na crveno
dugme.

6. Rukom ili komadom mekane krpe ocistite
ostatke, vlakna i pamuk koji su uhvaceni

na filterskom platnu. 10. Vratite fioku filtera na mesto, okrenite fioku

filtera u smeru kretanja kazaljke na satu
da biste osigurali da je dobro zatvorena.
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11. Zatvorite poklopac tabele s informacijama.

[i] Susenje bez sundera fioke filtera na
mestu Ce oStetiti masinul!

[i] Prijav filter za dlagice i fioka filtera dovode
do duzih perioda suenja i vece potrosnje
energije.

G] Na porama filtera za dlacice moze se
stvoriti talog koji dovodi do zapuSavanja
filtera posle izvesnog vremena koriS¢enja
masine. Filter za dladice operite toplom
vodom da biste uklonili tanke naslage
sa povrsine filtera za dlacice. Potpuno
osusite filter za dlagice pre koriséenja.

Ciscenje isparivaca

Usisivatem uklonite dlacice koje su se

akumulirale na rebrima isparivaCa koji se nalazi

ispod fioke filtera.

[ﬂ Cidéenje mozete obaviti i ruéno pod
uslovom da nosite zastitne rukavice. Ne
pokusSavajte da Cistite golim rukama.
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n ReSavanje problema

Proces susenja traje predugo.

e Pore filtera za dlaCice su zaCepliene. >>> Operite filter za dlacice toplom vodom.

e Fioka filtera je zapusena. >>> Ocistite sunder i filtersku tkaninu u fioci filtera.

e Ventilacione reSetke na prednjoj strani masine su blokirane. >>> Uklonite predmete
(ako ih ima) koji blokiraju ventilaciju sa prednje strane ventilacionih resetki.

e Ventilacija nije dovoljno posto je prostorija u kojoj je masina instalirana veoma mala. >>>
Otvorite vrata i prozor prostorije da biste sprecili preterani porast temperature u prostoriji.

e Na senzoru vlage je doslo do taloZzenja kamenca. >>> OCistite senzor viage.

e  Stavlieno je previSe veSa. >>> Ne stavijajte previse vesa u masinu za susenje vesa.
Ve$ nije dovoljino isceden centrifugom. >>> Centrifugirajte ga sa najvecom mogucom
brzinom u masini za pranje vesa.

\es je mokar na kraju susenja.

[ﬂ Nakon susenja, topla odeca izgleda vlaznija nego $to je to zaista.

e \erovatno izabrani program nije odgovarao tipu vesa. >>>Proveravajte etikete na odedi,
izaberite odgovarajuci program ili dodatno koristite programe tajmera.

Pore filtera za dlacice su zacepliene. >>> Operite filter za dlacice toplom vodom.

Fioka filtera je zapusena. >>> OCistite sunder i filtersku tkaninu u fioci filtera.

Stavljeno je previSe vesa. >>> Ne stavijajte previse veSa u masinu za susenje vesa.

Ves nije dovoljno isceden centrifugom. >>> Centrifugirajte ga sa najvecom mogucom
brzinom u masini za pranje vesa.

Masina za susenje vesa ne prebacuje programe ili se ne ukljucuje, Masina za susSenje se ne
ukljuCuje u podeseno vreme.

Mozda nije ukljuCena u struju. >>> Proverite da li je masina ukljucena u struju.

e \Vrata za punjenje su mozda odskrinuta. >>> Proverite da li su vrata za punjenje dobro
zatvorena.

e Program nije izabran ili nije pritisnuto dugme "Start/pauza/opoziv". >>> Pobrinite se da
program bude izabran i da masina nije u rezZimu pauze.

e  Aktivirano je zakljuCavanje zbog dece. >>> Deaktivirajte zakljuCavanje zbog dece.

Program je prekinut bez ikakvog razloga.

e Vrata za punjenje su odskrinuta. >>> Proverite da li su vrata za punjenje dobro zatvorena.

e Doslo je do nestanka struje. >>> Pritisnite dugme Start/Pauza/Opoziv da biste ukijucili
program.

e Rezervoar za vodu je pun. >>> [spraznite rezervoar za vodu.

Ves se skupio, zguzvao se ili je propao.

e Nije koris¢en odgovarajuci program za vrstu vesa. >>> Proverite etiketu na odeci i izaberite
program koji odgovara vrsti tkanine.

Osvetlienje bubnja se ne pali. (za modele sa lampom)

e Masina za suSenje vesa nije uklju¢ena putem dugmeta za ukljucivanje/iskljuCivanje. >>>
Proverite da li je masina za suSenje vesa ukiju¢ena.
e |Lampa je neispravna. >>> Pozovite ovliasceni servis da zameni lampu.

Svetli simbol Kraj/ Protiv guzvanja.

e Aktiviran je program protiv guzvanja da bi se sprecilo guzvanje vesa koji je ostao u masini.
>>> [skljuCite masinu za suSenje vesa i izvadite ves.
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Svetlo simbol "Kraj".

e Program je zavrSen. Iskljucite masinu za susenje vesa i izvadite ves.

Simbol za ¢iséenje filtera za dladice svetli.

e Filter za dlaCice nije ociscen. >>> OCistite filter za dlacice.

Simbol za ¢isc¢enje filtera za dladice trepce.

e Kudiste filtera je zapuSena dlaCicama. >>> OCistite kuciste filtera za dlaCice.

e Na porama filtera za dlacice je stvorena naslaga koja moZe dovesti do zapusenja. >>>
Operite filter za dlacice toplom vodom.

e Fioka filtera je zapuSena. >>> OCistite sunder i filtersku tkaninu u fioci filtera.

Voda curi kroz vrata za punjenje

e Dlagice su se nagomilale na unutrasnjim povrSinama vrata za punjenje i na povrsini gume
na vratima za punjenje. >>> OCistite unutrasnje povrsine vrata za punjenje i povrsine gume
na vratima za punjenje.

Vrata za punjenje veSa se sama otvaraju.

e Vrata za punjenje su odskrinuta. >>> Pritisnite vrata za punjenje tako da se Cuje zvuk
zakljucavanja.

Simbol upozorenja “Rezervoar za vodu” svetli/trpce.

e Rezervoar za vodu je pun. >>> [spraznite rezervoar za voadu.
e  Crevo za odvod vode je savijeno. >>> Ako je proizvod povezan direktno sa kanalizacionim
odvodom, proverite crevo za odvod vode.

Simbol upozorenja za CiS¢enje fioke filtera trepce.

e  Fioka filtera nije oCiscena. >>> Ocistite sunder i filtersku tkaninu u fioci filtera.

A Ako nemozete da otklonite problem pomocu ovde navedenih uputstva, obratite se
Ovlas¢enom serviseru. Nikad nemojte sami da pokusavate da popravite masinu.

53| SB












